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OM GELUKKIG TE ZIJN 

De winlcr is daar en met hem de vervelingen het lijden. VaïS 
ilics wat de schoone dagen medebrengen, van hel vcrfrisschendifl 
buitenwerk, van de wandelingen blyft ons nog slechts eene herin| 
nering over, die de akeligheid van het sombere binnenleven TiogI 
gevoeliger maakt. Men weel weldra niet meer wal uitvinden oilö 
den tijd nuttig en genoeglyk door Ic brengen; in de droefgeestigheids 
die de eentonige winteravonden zoo eigen is, overvalt ons weldra^ 
En wat zal men doen om die te verdrijven? J 

Wat zal men doen? Ah, vraag hel aan eenigen ouderling, did 
hel geluk gehad heeft enkele jaren op de schoolbanken ta mogeifi 
zHten. Een vloed van zoele herinneringen zal uwo vraag in heai 
opwekken; tn hij zal vertellen en zooveel vertellen en zulke won^ 
dere dingen, dat gij zult meonen, dat hij alleen hel voorrecht gehaim 
heeft al het genot, dal een mensch gegund is, te mugen smakenl 
En nochtans hy heeft geleefd gelijk een gewoon man; maar hm 
heeft hel wyze, gelukkige denkbeeld gehad zijnen ledigen tyd vooi*l 
doelig door te brengen met b 'eken en verhalen te lezen. 1 
Boeken en verhalen ! Beste 1 ;zers en lezeiessen, wal roepen éïë 
woorden u niet te binnen? Ja, zij looveren u allerhande iafereelen]i 
wreede én vermakelijk voor den geest. En hebt gij dan niet onder^ 
vonden, dat die lezingen nuttig waren, dat zy het karakter sterkleijË 
en den geest veredelden? Voorzeker. ' 1 

„ Daarom, geachte Vemnden, de schoone gelegenheid waargenomenJ 
óm zich gedurende de lange, vervelende winteravonden te ver-] 
strooien! - J 

Eene goedkoope uitgave, de góedkoopste, welke tot op heden ve« 
schenen is, wordt thans in het licht gegeven. Do overgroote bijvalj 
dat het werk reeds geniet, bewijst w'cl^rekend dal de verscheidcn| 
heiden de goede keus der stof iedereen voldoet. Die uitgave is^ 

S^OECK^S VEKIIALE.^ 1 

48 Bladzyden inhoudende J 

genoeg om u veertien dagen lang te vermaken voor den geringe^ 
prijs van iO centiemen. . ^ j 

Tien deelen zullen zoo verschijnen. Alle veertien dagen een deehl 
Dal maakt dus 48Q blada^den lezing. J 

Om het werk franco te ontvangen zende men ee^ 
postbon van 1,25 fr. aan 
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Voorrede der eerste uitgave. 


Nadat wij de vermakelijke volksboeken Rcinaart de 
Vos, Uilenspiegel, Fortunatus bórze, Oursson en 
Valentijn, Jaakje met zijn Fluitje, de Termakelijke 
Kluchtvertelder, de Wandelenden Jood, Cobonus en 
Pecavia, de Ridder met de Zwaan, de Vier Heems¬ 
kinderen, veel verbeterd in het licht hadden gegeven^ 
vonden zij opnieuw bij de liefhebbers van lezen zeer 
goeden aftrok; en dit verwonderde ons niet; want het 
spreekwoord zegt immers : De oude liedjes zijn de 
beste. Het is te betreuren dat vele der voorgaande 
uitgaven zoo zorgeloos en met zoo veel fouten zijn 
gedrukt geweest^ en wel zoo erg, dat het ons vele 
moeite heeft gekost om ze aan hare eerste uitgave te 
doen gelijken. Wij hebben dm bij het herdrukken 
dezer volksboeken niets ontszien om de goedkeuring 
van het publiek te bekomen, en dat wij die bekomen 
hebben, getuigt dat reeds eenige dezer in korten tijd 
twee, drij en vier uitgaven hebben gehad. Met dit 
goed vooruitzicht, bieden wij het publiek weer een 
ander volksboek aan, dat altijd met groot vermaak 
door onze voorouders gelezen werd : het is Jan van- 
Parus, en wij twijfelen niet of het hedendaagsch ge¬ 
slacht zal het met dezelfde nieuwsgierigheid willen 
lezen, zooals zij vroeger nieuwsgierig waren om het 
door hunne ouders te hoor en vertellen. 

S.-D. EN Z. 
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schoomè: hisitorie: 

TAN DEN IDBLEN 

JAn TüH PARUS* 


perste Hoofdstuk. 

Hoe de koning van Spanje aan den honing van Frank¬ 
rijk onderstand vroeg, hetwelk deze laatste bereid¬ 
willig toestemde. 

Er was eertijds in Frankrijk een vrome en wijza 
koning, diV een zoon bezat, Jan genaamd, en die op 
het tijdstip waarvan wij spreken, drij jaren oud was. 
De koning hield dan zijn hof in de stad Parijs, waar hij 
met de koningin, zijne edele echtgenooie, en al zijne 
edellieden in vrede en vermakelijkheden leefde, tot zoo 
ver, dat de burgers zoowel als de adel meer en meer 
in rijkdommen toenamen en dat daardoor de vroolijk- 
heid overal in gang was. 

De koning dus zonder oorlog zijnde, bracht meest 
zijn tijd over met tornooien, jagen en andere vermake¬ 
lijkheden ; terwijl hij aldus leefde, kwam er op zekeren 
dag in Frankrijk de droeve en onverwachte tijding, dat 
de Mooren in het koningrijk van Spanje gevallen waren, 
en daarbij, dal de Spaansche edellieden hel volk ver¬ 
leid en tot oproer verwekt hadden, uit oorzaak van 
eene redelijke belasting, die de koning van Spanje bad 
opgelegd om geld te krijgen, voor de Mooren uit zijn 
laad te kunnen verdrijven. 
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Terwijl de Spanjaarden nu in oproer waren, vielen 
de Mooren van Grenade met eene groote macht in het 
midden van Spanje, en belegerden de stad Segovie, waar 
de koningin zich bevond met baar docblerije, dat nau* 
welijks drij maanden oud was. De koning van al zijne 
onderdanen verlaten en dus in grooten nood zijnde, 
vluchtte in haast naar Frankrijk en kwam naar Parijs bij 
den koning, waar hij hem zijnen nood klaagde, ver¬ 
zoekende hem hulp en bijstand te verleenen, hetwelk 
de Fra'ische koning hem seffens toeslond. 

Wanneer de koning van Spanje deze toestemming 
vernam was hij zoodanig verblijd, dat hij de Fransche 
koning voor zijne toegezegde hulp hartelijk dankte en 
hem eene eeuwige erkentenis beloofde. Daarenboven 
waren de baronnen en de krijgslieden van Frankrijk 
zeer verheugd, want zij hadden groot medelijden met 
den koning van Spanje, en ook omdat zij verlangden om 
zich in de wapens te oefenen, dewijl het daar in langen 
lijd geenen oorlog geweest was. 

Geheel dien en de daaropvolgende dagen werd de 
koning van Spanje veel eer aangedaan, en telkens na 
de maaltijd deden de baanderhecren en de ridders van 
Frankrijk niet anders dan steken met de lans eu tor¬ 
nooien, en veel meer andere vreugdeleekens bedrij¬ 
vende, dit alles om den droeven en zwaarmoedigen 
geest van den koning van Spanje op te beuren. 

Hoe de koning van Frankrijk aan de Spaansche 
baanderheeren eenen brief doet schrijven, om hen 
tot onderwerping te manen. 

Nadat de Spaansche koning den eersten nacht te 
Parijs verbleven had, liet hem de koning van Frankrijk 
des morgens roepen om met elkander te raadplegen, 
wat er best diende gedaan te worden. Toen alles rijpelijk 
overwogen was, liet de koning tenen brief schrijven, 
welke luidde als volgt : 
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Aan de Baanderheeren en het volk van Spanje! 

Gehoord hebbende de klachten van onzen welbe¬ 
minden boeder, den koning van Spanje, uwen naluur- 
Ipen beer, en bijzonderlijk, hoe gij ten onrechte en 
zonder wettige reden hem uit zijn rijk gejaagd hebt, en 
wat meer is, hoe gij de stad Segovie in bedwang en de 
koningin daarin opgesloten houdt, en voorts meer an¬ 
dere zaken hebt bedreven, die ten hoogste strafbaar 
zijn; daarom is bet dat wij de reden en de waarheid 
hiervan willen weten, ten einde ons daartoe te schikken . 
en onze maatregelen te nemen; want wij hebben uwen 
kooing onder onze hooge bescherming genomen. 

Overzulks bevelen wij u, dat gij van stonden aan 
met uw leger opbreeki en uwe koningin gehoorzaam 
zijt, of wij zullen zelfs in persoon met een machtig 
leger naar Spanje komen, om u daartoe te dwingen en 
daar zoodanig recht doen ovér de opstandelingen, dat 
er de gaosche wereld zal van spreken. Daarom, wilt gij 
de straf ontgaan, zoo zendt sefens twintig van de 
bijzonderste die onder u zijn, om hier de reden en de 
oorzaak te komen verklaren, die hun daartoe bewogen 
hebben, of bijaldien gij niet komt, zoo zal ik aan het 
hoofd van een ontzaglijk leger komen, en doen gelijk 
ik gezegd heb 

Gedaan te Parijs, den eersten dag van Maart. 

De kooing zond dezen bri^ met eeneo heraut of 
krijgsbode in post naar Spanje, die vijf weken daarna 
weder te Parijs kwam, en aan den koning verklaarde, 
hoe hij in Segovie was gew^eest, en de stad met veel 
krijgsvolk belegerd had gezien, en hoe hij den brief 
aan de baanderheeren en hoofdlieden van het leger be¬ 
steld had, welke daarop eeoe vergadering belegd had¬ 
den, en na den brief gelezen te hebben, raad hielden 
wat zij zouden doen, en eindelijk besloten, niemand 
hunner naar Frankrijk te zenden, maar zich liever tot 
het uiterste te verdedigen en met bun beleg voort te 
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gaan; ook, dat zij met den koning van Frankrijk niet 
wilden onderhandeles, en dat zij om hem of om nie¬ 
mand zouden laten te doen van hetgeen zij^ voorgeno¬ 
men hadden. 

Nadat zij deze verklaring aan den heraut hadden te 
kennen gegeven, deden zij hem, zonder zelfs debeleeFd- 
heid te gebruiken, hem met een schriflelijk antwoord 
te vereeren, uil het leger vertrekken en aanstonds het 
land ruimen. Zoodra de koning van Frankrijk van dit 
alles onderricht wat, schoot hij in hevige gramschap 
en besloot de stad Segovie te gaan bezetten; en niet 
alleenlijk de koningin te verlossen, maar ook baren 
echtgenoot den koning in zijn rijk te herstellen, en wraak 
te nemen over het ongelijk dat zij aan hem en aan 
zijnen heraut gedaan hadden. 

Daarop gaf de koning seffens bevel om de beste en. 
dapperste krijgsmannen te doen vergaderen, ten getalle 
van vijftigduizend mannen, met veel kanonnen en andere 
oorlogstuigen. Daarna maakte hij eene groote wapen¬ 
schouwing over gehéel het leger, ten einde te zien of 
alles in goeden staat was om te velde te trekken. 

Hoedekoning van Frankrijk en de koning van Spanje 

te zamen met veel generaals en een machtig leger 
naar Spanje trokmi, 

De koning van Frankrijk, zijne voorraadwagens en al 
zijne krijgsbehoeften in grooteo spoed hebbende doen 
gereed maken, trok met zijn leger in lange dagreizen 
naar Spanje, en als zij roet alle haast voor de stad Bis- 
bayen gekomen en dus de Spaansche kusten over ge¬ 
trokken waren stelde hij zijn leger in slagorde en hij 
gaf aan den koning van Spanje de voorwacht, en alzoo 
trokken zij in goede orde dicht bijeen gesloten verder 
in Spanje; maar zij vonden geene vijanden op den weg, 
dan alleenlijk den ruwaart van die landen, met eene 
strijdbare macht van vijf-en-twintig duizend mannen, 
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die hij verzameld bad. Maar als bij vernam met hoe 
menigvuldige en wei geoefende krijgsbenden de koning 
van Frankrijk afkwam, dierf bij geenen slag leveren, 
en maakte aanstonds in groote verlegenheid den aftocht 
met al zijn volk. 

De Franschen hadden liever de belegerde stad Segovie 
te gaan ontzetten, dan den ruwaarl met zijne oproer¬ 
lingen te achtervolgen; zij trokken dan gerust met hun 
leger naar de stad Burgos, welke voor hen geopend 
werd; de koning nam de inwoners in genade aan, om¬ 
dat zij bun op het eerste bevel onderworpen hadden. 

Hoe de afgezanten van de baanderheeren van Spanje 
voor den koning van Frankrijk kwamen, 

De koning van Frankrijk en de koning van Spanje 
bleven acht dagen in de stad Burgos, en intusschen 
brachten zij een groot deel van de sleden die daar om¬ 
trent lagen, weder tot onderwerping en gehoorzaam¬ 
heid, en degenen die wederspannig waren, deden zij 
door het vuur en het zweerd ten gronde verdelgen, 
maar die zich kwamen onderwerpen, vergaf de koning 
van Frankrijk niet alleen hunne misdaad, maar bij be¬ 
giftigde bun daarenboven met kostelijke geschenken, 
waarvan de roep in Spanje zoo groot was, dat zij uit 
alle sleden en kasieeien zich kwamen onderwerpen en 
den eed van getrouwheid doen aan hunnen wettigen 
souverein en koning. 

Als de twee koningen met hun machtig leger nu acht 
dagen uitgerust waren, braken zij op en zetleden hunnen 
weg voort naar de stad Segovie, maar op den weg ont¬ 
moetten zij de afgezanten der baanderbedcn van het 
beleg, die bij den koning kwamen om in onderbande- 
ling te treden, maar de koning van Frankrijk, die wijs 
en voorzichtig was, en hunne listen kende, gaf hun tot 
antwoord, dat, indien zij het goed dachten, zij hun 
mochten verdedigen, want dat bij hen nooit in genade 
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zoude ontvangen hebben, vooraleer de edelen en onder¬ 
zaten des lands op hunne knieën zouden komen mallen 
en hunnen koning om genade bidden, en dat hel op¬ 
roerige volk in hunne hemden met ontbloot# hoofden 
tol hem moesten komen, en dat hij dan nog vijftig van 
hen streng wilde straffen, die meest deel aan den op¬ 
stand geuomen hadden, lol spiegel en voorbeeld voor 
de andere oproermakers. 

De afgezanten dit hoorende, waren zeer bevreesd, en 
niet zonder reden, want zij zagen dal zij de Fransche 
macht niet konden wederstaan, en dal alreeds hel derde 
deel van het land in hunne handen was; overzulks niet 
wetende wat doen, verzochten zij tien dagen tijd om 
deze boodschap aan hen te dragen, die hen gezonden 
hadden, hetwelk hun eindelijk toegestaan werd. 

Als zij bij de baanderheercn kwamen en verhaalden 
al wat zij gehoord en gezien hadden, waren zij allen 
zoo verslagen, dal de stoutste zelf niet wist wat zeggen. 

Hoe het gemeene volk zich onderwierp en hoe de 
koning van Frankrijk van de koningin van Spanje 
onthaald werd. 

Zoodra het gemeene volk zag dat zij de macht des 
konings niet konden wederstaan, viel het aanstonds van 
de muitelingen af en vroeg genade. Er werd dan onder¬ 
zoek gedaan wie de bijzonderste oproermakers waren, 
en men bevond dat het vier van de voornaamste baan- 
derheeren van Spanje waren. Deze werden gevangen, 
alsook vijftig van hunne medeplichtigen, die de koning 
voor hem deed brengen, en vervolgens bevel gaf om ze 
'te binden en ze achter hem naar Segovie te voeren. 

Wanneer de koningin vernam dat de koning van 
Frankrijk en haren echtgenoot de stad naderden, reed 
zij hen met eenen prachügen trein vier mijlen ver te 
gemoel. Zoodra zij bij den koning kwam, viel zij hem 
te voel, weende van blijdschap en zeide : Wees welle- 
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kom, zeer booggeboreo en machtige koning, die goe¬ 
derlierenlijk genade gedaan hebt aan eene arme ge- 
Yangenc vrouw ; onze Heer Jesus-Chrislus wil bel u 
vergelden! Mijne lieve zuster, zeide de koning, stel u 
gerust, gij hebt geene verplichting aan mij; laat ons 
niet meer spreken dan van vreugd en genuclUen te be¬ 
drijven. Hij richtte haar vervolgens op en bracht haar 
bij baren echtgenoot, die van vreugd en blijdschap niet 
een woord kon spreken, omdat hij zijne lieve huis¬ 
vrouw nog gezond en welvarend vond en haar met 
eenen zoo schoonen en kosielijken ireiti terug zag. 

De koningin, haren echtgenoot aldus gesteld ziende, 
viel hem aan den hals en omhelsde hem, daarna ging 
zij met hem en den koning van Frankrijk in een zeer 
prachtig rijtuig zitten, en zij reden zoo te zamen naar 
de stad Segovie, waar al de huizen met kostelijke tapij¬ 
ten behangen en de straten met schoone zegebogens en 
arken versierd waren. Aldus deed de koning van Frank¬ 
rijk zijne heerlijke en openbare intrede in de stad met 
al zijne heeren en prinsen, tot groole vreugde en blijd¬ 
schap der goede inwoners, en onder het losbranden 
van grof geschut. 

Hoe de koning van Frankrijk vijftien dagen in vroo- 

lijkheid doorbracht, en hoe hij recht deed over de 
oproerlingen. 

Nadat de koning van Frankrijk aldus zijne plechtige 
intrede in de stad Segovie gedaan en er vijitien dagen 
in alle vroolijkheid doorgebracht had, wilde hij recht 
doen over de oproenge prinsen en hunnen aanhang; 
tot dit einde deed hij in het midden der stad eene 
groote nieuwe galg oprichten ; daaraan deed hij de vier 
voornaamste kopstukken hangen, en voorts deed hij 
op den zelfden dag nog verscheidene andere slraf- 
voeringen. Des anderendaags deed hij d# overige oproer¬ 
maker» naar verscbillige sleden van hel rijk voeren, om 
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daar getlrafl te wordeo tot spiegel vao al de heerea en 
burgers, opdat zij in het toekomende hunnen koning 
zouden gehoorzaam zijn en blijven. 

Als hij nu de muitelingen gestraft en het rijk in vrede 
gesteld had, wilde hij met zijn volk naar Frankrijk 
terug keeren. De koning en de koningin van Spanje dit 
hoorende, waren droevig en verzochten hem dat hij nog 
eenigen tijd bij hen zoude blijven; maar de koning van 
Frankrijk weigerde zeer vriendelijk, en zegde, dat hel 
rijk nu in vrede was, dat zijnen tijd nu tot andere zaken 
moest besteed worden, en in zijn rijk diende te wezen, 
tol welzijn van zijn volk en zijne echlgenoote. 

Hoe de koning van Spanje zijne dochter toestond aan 

den koning van Frankrijk voor zijnen zoon. 

Als de koning van Frankrijk zich nu gereed maakte 
om te vertrekken, gaf de koning en de koningin van 
Spanje schoone en prachtige geschenken aan de baan- 
derheeren van Frankrijk; maar niet wetende wal zij 
aan den koning vereeren zouden, boden zij hem hun 
rijk voor eeuwig aan hel fransche rijk cijnsbaar of af¬ 
hankelijk te maken; maar de koning bedankte hen en 
zeide : dal de begeerlijkheid om landen geld of goed 
te krijgen, nooit zijn hart bezeten had, of dat hij daarom 
in Spanje niet was gekomen, maar wel om hel rijk in 
rust en vrede te stellen. 

Ten laatste gaf hij hun nog tot raad, dal zij hun rijk 
wijselijk zouden regeereo, zoder iemand te overlasten 
of eenige schade te doen, of hunne onderdanen Ie ver¬ 
drukken door onbehoorlijke schatting ; maar dat zij het 
moesten rcgeeren in de vreeze Gods; want dat zij door 
zulke bestiering geluk en voorspoed zouden bekomen ; 
en was het dat er hun dan oog iets overkwarti, dat zij 
het hem aanstonds mochten laten weten, dat hij hen 
«dan opnieuw zoude helpen en bijstaao. 

Als zij de genegenheid en goedertierenheid zagen, die 
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de Fraosche koning tot beo had, nam de koningin 
haar dochtertje in hare armen, dat vijf of zes maanden 
oud was, en zeide lot den koning van Frankrijk : Heer 
koning, mits de zaken -nu zoo staan, dat wij op u al 
onze hoop en betrouwen gesteld hebben, kunnen wij 
niet nalaten aan uwe majesteit ons arm onnoozel kind, 
welk ik op mijne armen heb, te bevelen. Daar wij reeds 
bejaard zijn en missciiien geene kinderen meer zullen 
krijgen, zoo bidden wij u, is hel dat God baar toteenen 
bekwamen ouderdom laat opgroeien om eenen echtge¬ 
noot te nemen, dan zoo goed te wezen, haar eenen te 
bezorgen, die het best bekwaam is om dit rijk te regeeren. 

De koning van Frankrijk, door medelijden bewogen, 
zeide : Lieve vrienden, ik dank u voor de grooie er¬ 
kentenis die gij voor mij hebt, en ik beloof u, is het 
dal God mijnen zoon laat leven tot eenen behoorlijken 
ouderdom, zoo zoude ik verheugd zijn dat zij te zamen 
in het huwelijk verbonden werden; en is het dat God 
mij zoo lang in het leven laat, ik beloof u dal untij^n 
zoon geene andere vrouw dan uwe dochter zal hebben. 

De koningin, deze woorden hoerende, stond verbaasd 
on zeide : Helaas, heer koning, om Gods wil, doe ons 
genade, en denk niet dat ik en mijn echtgenoot zoo ver¬ 
metel zijn, dat wij u onze dochter aanbevolen hebben, 
opdat gij baar nemen zoudt tol echtgenoote voor uwen 
zoon, neen, maar alleenlijk voor een uwer baronnen, 
welke u hel best bevalt; want gij zoudt ons te veel eer 
bewijzen dal gif haar lot koningin van Frankrijk moest 
maken. 

De koning bleef echter bij zijn opzet en zeide, dal hij 
al hetgeen hij beloofd had, voor vast en onwederroepe- 
lijk hield, dal hij hel zoo verstond en begeerde, dat 
zijn zoon met haar trouwde op behoorlijken lijd, en 
dat hij nu dit oogenblik aanzag voor den ondertrouw. 

Als de koning deze en meer dergclijke woorden ge¬ 
sproken had, nam hij zijn afscheid van den koning en 
de koningin van Spanje. De koningin wilde met baren 
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echigeooot en nnet de voornaamste edellieden den koning 
van Frankrijk uitgeleide doeu tot in Parijs, om de 
koningin zijne echlgenoote aldaar een bezoek af te leg¬ 
gen, ma*ar de koning van Frankrijk deed hun verstaan, 
dal bij hunne afwezigheid de Spanjaarden licht door de 
vrienden van die welke hij had doen sterven, konden 
tol opstand gewekt worden, en dal het geraadzamer zou 
wezen, dal zij in hun rijk bleven om alle ongevallen le 
voorkomen, en dal zij wel op bunne hoede zouden zijn. 

Verder belastte hij hun, dal zij den armen zoowel 
goed recht moesten doen als den rijken, en dat zij 
vooral in alle omstandigheden God zouden vreezeu, 
dienen en beminnen, want dat van hem alle hulp moest 
komen. Ten laatste bevoel hij hun den slaat van onze 
Moeder de 11. Kerk aan, en ook de armen, welke allen 
lidmaten van Onzen Heer zijn, dat zij wel zouden zien 
dat die niet verdrukt vrerden, en dat God hen dan zou 
gezegend hebben. Na deze heilzame raadgeving, nam, 
de koning van Frankrijk oorlof van den koning en de 
koningin van Spanje, welke overvloedig weenden. 

Nadat hunne droefheid een weinig gestild was, gaven, 
zij opnieuw kostelijke geschenken aan de Fransche rid¬ 
ders, officieren en soldaten; en dan trok de koning van 
Frankrijk met al zijn volk weder naar huis. Als zij le 
Parijs kwamen, werden zij daar heerlijk en met groote 
vreugd ontvangen; men gaf er prachtige feesten, welke 
acnt dagen lang duurden; vervolgens namen de voor¬ 
naamste krijgslieden oorlof van den koning, die hen 
wei tevreden liet naar huis trekken. 

Hoe de koning van Frankrijk stierf, en hoe hij door 
geheel zijn rijk en zelfs door geheel Spanje be¬ 
weend werd. 

Nadat do koning van Frankrijk den koning van Spanje" 
in zijn rijk hersteld bad, en daarna nog vijf jaren in 
vroolijkheid zonder oorlog had doorgebracht, stierf hij. 
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hetwelk een groot verlies was voor het land; er werd 
door geheel het koningrijk grooten rouw bedreven, 
maar meest door de koningin, die hem zeer lief had. 

Zijn lichaam werd gebalsemd en met groole eerbe- 
wijzing in het graf gelegd. De lijkdienst werd met alle 
plechlpleging vervuld en was bijgewoond door al de 
edelen van Frankrijk. 

De koning van Spanje, de onverwachte lijding van dé 
dood des konings gekregen hebbende, was niet alleenlijk 
zeer droevig, maar ook zijne echlgenoole, zijne dochter, 
en meest al de edellieden van dit land, om hel verlies 
van eenen zoo goeden koning, waar zij al hunne hoop 
en betrouwen op gesteld hadden. 

De koning van Spanje deed ook in al de kerken en 
kloosters gebeden storten en missen doen, lol lafenis 
der ziel van den overleden koning van Frankrijk, en zij 
droegen den rouw voor een jaar en zes weken. 

De koningin zeer wijs en voorzichtig zijnde, nam op 
zich haar rijk te regeeren, omdat haar zoon nog te jong 
was. Zij regeerde dan zeer verstandig en christelijk. 
Weinigen tijd daarna werd haar zoon Jan met groote 
pracht koning gekroond, waarom er groole vreugd en 
blijdschap in Frankrijk bedreven werd. 

Hoe de koning van Spanje oud beginnende te worden, 
besloot om zijne dochter uit te huwen. 

Benige jaren na de dood des konings van Frankrijk, 
begon de dochter van den koning van Spanje zoodanig 
in bevalligheid en geleerdheid toe te nemen, dal zij bijna 
alle talen kon spfeken, en men vond in het gansche 
rijk geen scheoner en verstandiger dochter dan zij. 

De koning en de koningin beginnende oud te worden, 
en geene andere kinderen tiebbcnde, besloten lot wel¬ 
zijn van het rijk, dat zij hunne dochter ten huwelijk 
zouden geven aan eenen wijzen en versiaodigen prins, 
die bekwaam zoude zijn om het land na hunne dood te 
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regeeren, aaogezien hunoe dochter nu al vijftien jaar 

oud was geworden. 

Om die reden lieten zij de lijding door gansch Europa 
gaan, zoo dat het ook door den koning van Engeland 
vernomen werd, die te dien tijde weduwnaar was. 

Hoe de koning van Engeland door zijne afgezanten 

de dochter van den koning van Spanje deed ten 
huwelijk verzoeken, 

Zoodra de koning van Engeland deze tijding verno¬ 
men had, vooral hoe wijs, schoon en welgemanierd 
de dochter van den koning van Spanje was, dacht hij ia 
zich zelven, dat hij haar wel voor zijne cchlgenoote 
zoude begeeren. Daarom zond bij zijne afgezanten naar 
Spanje, om de prinses ten huwelijk le verzoeken. 

De afgezanten gaven vooreerst schoone geschenken 
aan den koning en de koningin, aan de prinses, de baan- 
derheeren en de ridders van Spanje, om die lot hunne 
begeerte te trekken, en zij deden zoo veel bij den koning 
en de koningin, dat de dochter hun loegestaan werd. 
Maar de prinses was hierover niet tevreden, omdat men 
haar gezegd had, dal de koning van Engeland reeds 
oud was, doch uit liefde voor hare ouders dierf zij daar 
niets legen zeggen. Het huwelijk werd alsdan besloten 
door den gevolmachtigde. De graaf van Lancaster nam 
haar in ondertrouw in naam van den koning van Enge¬ 
land, waarover de Engelschen zeer verheugd waren, en 
daarom hielden zij groote feesten en schonken prachtige 
juweelen aan hunne nieuwe aanstaande koningin en aan 
de jongvrouwen van haar gevolg. Na verloop van acht 
dagen wilden zij wederkeeren, om bunnen koning kennis 
te geven, van wat zij besloten hadden, en den tijd werd 
vastgesteld wanneer zij zouden trouwen. Zij beloofden 
tegen dien tijd hunnen koning te brengen, om het 
huwelijk te voltrekken. Zij namen vervolgens oorlof van 
malkander en de Engelsche afgezanten trokken vroolijk 
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en welgemoed uil Spanje oaar hun land, waar zij van 
hunnen kooing wel ontvangen werden. 

Hoe de korting van Engeland met een groot gevolg 
van edellieden te scheep ging om zijn huwelijk te 
voltrekken. 

Als de afgezanten nu door hunnen koning wel ont¬ 
haald waren en zij hunne mededeeling gedaan hadden, 
was de koning om zijn aanstaande huwelijk zoo ver^ 
heugd, dat hij gebood, dat men in acht dagen geene 
winkels mocht openen of openbaren koophandel be¬ 
drijven, en dal alles in vreugden en vermakelijkheden 
moest plaats hebben. 

Inlusschen deed de koning door geheel Londen 
groote toebereidsels maken voor dit huwelijk, dal reeds 
zijn hart verwonnen had; maar omdat men in zijn 
land niet veel gouden en zilveren lakens vond, besloot 
hij langs Parijs te gaan om zich daar van alles te voor¬ 
zien wat er noodig was. 

Hierom trok hij met groot gezelschap van wel uitge- 
rusle ruiters te scheep en kwam in Normandië, waar 
bij aan land stapte met vier honderd paarden, uitge- 
doscht naar de wijze van dit land, en zoo trok hij oaar 
Parijs, waar de jonge koning van Frankrijk in den 
ouderdom van omtrent negentien jaren met zijne moe¬ 
der regeerde. 

Hoe de koningin van Frankrijkden koning van Enge¬ 
land op eene prachtige wijze deed inhalen. 

Als de koningin hoorde dat de koning van Engeland 
naar Parijs kwam, zond zij hem al de baanderheeren 
en de burgers van Parijs in schoenen stoel te gemoet. 
Op dien dag was de jonge koning van Frankrijk in 
Parijs niet, maar hg was in hel bosch van Ardennen 
gaan jagen. 
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Als de kooiog van Engeland nu Ie Parijs bij de 
koningin gekomen was, werd hij van haar heerlijk ont¬ 
vangen en minzaam onthaald, en terwijl zij aan tafel 
zaten, verklaarde de koning aan de koningin de reden 
waarom hij door Frankrijk met een zoo groot gevolg op 
reis was; ook werd er gedurende de tnaallijd bijna niet 
anders gesproken als van zijn aanstaande huwelijk met 
de dochter van den koning van Spanje, en hij stoefle 
onophoudelijk op ^e schoonheid en uitmuntende gaven 
van zijne aanstaande echtgenoote. 

Na de maaltijd kwam er een groot getal muzikanten, 
en men begon te dansen en veel vreugd te bedrijven. 
De koning van Engeland was in groot verlangen om den 
jongen koning van Frankrijk eens te zien, maar deze 
kwam niet; en nadat zij nu al den tijd in vroolijkheid 
hadden doorgebracht, nam de koning van Engeland zijn 
afscheid van de koningin, en vertrok met zijn gevolg. 
Als hij nu uit het paleis vertrokken was, ging de konin¬ 
gin in haren hof wat wandelen; terwijl zij daar was, 
viel haar eensklaps in, hoe haar echtgenoot haar eens 
gezegd had, als hij uit Spanje terug gekomen was, dat 
hij beloofd had zijnen zoon tot echtgenoot aan de doch¬ 
ter van den koning van Spanje te geven, en. daar de 
begeerte bij haar op kwam, dat zij haren zoon daar 
vvcl mede getrouwd zou willen zien, deed zij de her¬ 
togen van Orleans en van Bourbon halen, die met haren 
•cblgenoot in Sparge geweest waren, en gaf hun kennis 
van hare begeerte. 

De hertogen den wensch van hunne vorstin vernomen 
htbbende, zegden, dat zij dit tot welvaart van hun 
vaderland aok wcnschlen, en dat er seffens moest in 
voorzien wordeo. Zij torkken daarop aanstonds naar het 
bosch van Ardennen, om den jongen koning dit ge¬ 
wichtig nieuws mede te deelen. 

Als zij in het bosch kwamen, was het reeds laat in 
den nacht. Zij gingen naar het verblijf van den koning 
en vonden hem in zijn bed slapen. Zij lieten hem seffens 
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wekken, en verhaalden hem de oorzaak van hunne 
komst. Als de jonge koning den wensch en de begeerte 
zijner moeder verstaan had, was hij zeer blijde, en bij¬ 
zonderlijk als hij al de deugden, talenten en uitnemende 
schoonheid van die Spaansche prinses hoorde verhalen, 
en hoe hij in zijne kindsheid aan haar was verloofd 
geweest. Na alles rijpelijk overwogen te hebben, besloot 
bij den koning van Engeland in zijn voornemen te hin¬ 
deren, met zelve naar die Spaansche prinses te dingen, 
waaraan hij reeds vele ja ren verloofd was. 

Des morgens geheel vroeg gaf de jonge koning bevel 
dat al de prinsen, graven en edelmannen die in het rijk 
waren, aanstonds op het prachtigste versierd op eene 
zekere plaats omtrent Parijs moesten verschijnen, met 
al hunne bedienden, ook wel uitgedoscht'mei hunne 
beste livreien, en intusschen was hij met de twee voor- 
Doemde hertogen in stilte naar Parijs gereden, om zijne 
moeder zijne meening te verklaren, en te booren wat 
baar gedacht was. 

Tprwijl de jonge koning onderweg overlegde, hoe hij 
de zaken best tol zijn huwelijk zou aan van gen, verga¬ 
derden in stille al de e<lellieden van zijn land, op de 
plaats die hun door hem was aangeduid. 

Hoe de koning van Frankrijk raad hield over zijn 
aanstaande huwelijk, en hoe hij zich geileed maakte 
om naar Spanje te trekken. 

De koning van Frankrijk niet willende gezien zijn van 
den koning van Engeland of van zijn gevolg, was daarom 
des morgens vroeg bij zijne moeder gekomen, «n hij 
deed aanstonds zijnen raad vergaderen, en zegde tot 
hen en zijne moeder, hoe hij van gedacht was naar 
Spanje te' reizen met een groot gevolg van edellieden, 
onbekend en in stilte, om aldaar zijne lang beloofde 
bruid te gaan zien, en of zij wel zoo schoon en met 
dusdanige gaven versierd was, gelgk men vertelde, e 
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ZOO niet, dat bij dan den konlngvao Engeland met baar 
zou laten trouwen; en hij gaf verder te verstaan, dat bij 
in eene onkennelijke kleeding wilde gekleed zijn, en met 
eenen grooten stoet van edellieden, met al zijne voor¬ 
raadwagens en andere noodzakelijkheden, langs eenen 
anderen weg naar Spanje trekken. 

Zijne moeder en de raadsbeeren deze redenen boorende, 
waren verheugd en prezen hem grootelijks, vooral zijne 
moeder, die er bij voegde, dat zij hem geld en goed ge¬ 
noeg zoude medegeven, opdat hij met groote pracht en 
luister zoude naar Spanje trekken, gelijk zijn vader eer¬ 
tijds gedaan had, als bij de oproerige Spanjaarden ging 
dwingen hunnen wettigen koning te gehoorzamen. 

De koningin raadde hem ook aan, dat bij niet met 
geweld van wapens, maar met liefde en goed gedrag 
het hart van zijne beminde moest zien te winnen; dat 
hij op zijnen weg of ook niet in Spanje, den koning 
van Engeland «f iemand van zijn gevolg, eenig onrecht 
of ongelijk mocht aandoen, veel min ben onvoorziens 
overvallen of verslagen; want dal hem dit niet tot eer, 
maar wel lot schande zou dienen. 

^ De jonge koning beloofde aan de raadsbeeren en zijne 
moeder hun in alles te gehoorzamen, en dan besloten zij 
dat hij den koning van Engeland niet zien of spreken 
zoude, dan onbekend, onder eenen anderen naam en in 
een ander gewaad. Vervolgens deden tij dc schoonste 
gouden en zilveren lakens, de kostelijkste juweelen en 
andere noodzakelijkheden, die tol zijne luislerlijke en 
openbare intrede dienstig waren, naar Spanje voeren, 
en zij gaven bevel dat men den koning van Engeland 
nog zeven of acht dagen, onder het een of ander voor¬ 
wendsel, in Parijs moest ophouden, terwijl inlusschen 
de koning van Frankrijk zich zoude bereid maken om 
op reis te gaan. 

De koningin deed dan al de schatten des konings 
openen, die wonderlijk en groot waren, want het rijk 
had sedert den oorlog in Spanje, nog geene krijgskosteo. 
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gehad; daarom werden er overvloedige schatten en 
rijke juweelen gevonden, welke de jonge koning nam, 
om mei zich Ie voeren. 

De hertog van Orleans had den last van alles hetgeen 
er uoodig was gereed te maken. Hij nam honderd van 
de voornaamste banderheeren van hel huis des konings, 
die van gelijken ouderdom waren als de jonge koning, 
en honderd zeer schoone jonge pagiën, en bij deed hun 
prachtig kleeden volgens zijn goeddunken. 

De jonge koning keerde dan weder naar het bosch 
van Ardennen, na alvorens aan den hertog van Orleans 
belast te hebben, dat hij zijn uiterste best zou doen om 
alles zoo haast mogelijk gereed te maken, en dal hij 
aanstonds als de banderheeren opgezadeld waren, met 
beo bij hem zou komen in hel bosch van Ardennen. 

De hertog van Orleans en de hertog van Bourbon, die 
ook met hel een en het ander gelast was, deden twee 
duizend mannen van dedefstigsie en welgemaaktsie van 
het rijk, en vierduizend boogschutters, met de schild¬ 
knapen en pagiën, bereid maken, om het groot getal 
koffers en voorraadwagens te bewaren en te geleiden. 
Want daarin werden de gouden en zilveren lakens en 
de ontelbare rijkdommen gelegd. Zij deden ook een aan¬ 
zienlijk getal kleermakers en borduurwerkers mede lei¬ 
den, die in de wagens gezeten waren en niet anders 
deden dan op allerhande manieren kleederen maken. 

De koning van Engeland, die nog altijd door de 
koningin, in en omtrent Parijs, zoo goed zij kon, werd 
opgebouden, om hem bet vertrekken te beletten tot dat 
haar zoon gereed was, deed inlusschen in al de win¬ 
kels van Parijs, naar schoone kostelijke gouden en 
zilveren lakens zoeken ; maar zij vonden er weinig, 
want de koning van Frankrijk had die meest al doen 
opkoopen. De Engelschen waren natuurlijk daar zeer 
verwonderd over, dal in zulk eene stad als Parijs, zoo 
weinig gouden lakens te koop waren. 

Gedurende dien lijd was de koning van Frankrijk reis- 
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vaardig, en zij vertrokken mei groepen langs verschil- 
lige wegen, op zulke wijze dal bet de koniog van 
Engeland geenszins gewaar werd. 

Hoe de honderd ridders mét hunne pagiën te Arden¬ 
nen kwamen, en hoe zij met den honing van Frank¬ 
rijk in schoone houding vertrokken. 

nauwelijks was de jonge koning eenige uren te Ar¬ 
dennen, of de honderd baanderbeeren en hunne pagiên 
kwamen daar ook in schoone orde aan, gevolgd door 
al de andere bevolene manschappen, allen zeer fraai 
gekleed in fluweel, rondom geboord met louter goud, 
en de wambuizen der baanderbeeren en pagiên waren 
van fijn karmozijn satijn. Zij waren wonderlijk schoon 
en wel toegerusl; maar bovenal was de koning van 
Frankrijk het schoonste eu volmaaktste, want hij was 
een slanke eu welgevormde jongeling. 

Zoodra al zijn volk verzameld was, gebood hij hun, 
dat zij aan niemand zeggen zouden wie hij was, anders 
niet dan dat hij Jan van Parijs genaamd werd, dat hg 
eenen rijken burgerszoon was van dit land, en dat 
zijn vader hem groole schatten had nagelaten. 

Daar de koning van Frankrijk wist dat de koniog van 
Engeland door Orleans wilde trekken, besloot hij ook 
daar henen te gaan. Hij nam dan zijnen weg naar de 
stad Elampes; maar als hij hoorde dal de koning van 
Engeland daar ook ging aankomen, verliet bij Elampes 
en reed in stille verder op, om door den koning van 
Engeland te kunnen achterhaald worden. 

Hij reed dan met zijne baanderbeeren en pagiên, ge¬ 
zeten op tweehonderd allerschoonste grauwe paarden, 
langs eenen zekeren weg, en hel leger langs eenen 
anderen, opdat de koning van Engeland deze niet zoude 
gewaar worden; hel leger geleidde de wagens met de 
schatten, maar hel was zoodanig goed geschikt dat zij 
alle uren tijding hadden van n^alkander. 
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De koning van Eogeland irok dan ook uit Etampes, 
en bij reed nog al snel door. Wanneer hij eenigen lijd 
gereden had, deden zijne ridders hem opmerken, dat 
er verder op den weg eene menigte schoone en wel 
uitgedoschte ruiters waren, waarop de koning aanstonds 
eeoeo van zijne herauten zond, om te onderzoeken wie 
de beer was van dit uitgelezen volk, en dat hij hem 
van zijneet wege zou groeten. 

f 

Hoe de heraut van den koning van Engeland bij Jan 
van Parijs kwam en hoe hij ontvangen wordt. 

Als de heraut den stoel van Jan van Parijs ingebaald 
bad, en als bij al die schoone eu welgeoefende krijgs¬ 
benden zag, zeer wel en rijkelijk uitgedoscht, op 
gelijke paarden gezeten, en allen in schoone houding 
rijdende, stond hij verbaasd : hij meende dal het geene 
menschen waren, maar wel eenen groep engelen, om¬ 
dat hij nooit iels dergelijks gezien had. 

Hij verzamelde nochtans al zijnen moed, kwam nader 
en zeide al bevende : God groet u, mijnheeren, en ook 
de koning van Engeland, mijn meester, die mij volgt 
en mij tot u zendt, om te weten wie de hoofdman is 
van dit uitmuntend gezelschap. En nadat de ridders 
hem niet alleen Jan van Parijs genoemd, maar ook aan¬ 
gewezen hadden, stond hij nog meer verslagen, niet 
wetende wal zeggen; doch weldra sprong hij met eene 
groote eerbiedigheid van zijn paard, knielde voor den 
jongen koning neder en zeide : Hooggeborene en mach¬ 
tige heer, uwe genade moet weten, dat de koning van 
Eogeland, mijn meester, mij tot u gezonden heeft om 
te vernemen wat volk gij zijt; want hij is niet ver van 
u verwijderd, en hij zou begeeren in uw edel gezel- 
.schap te wezen. 

^ Nadat Jan van Parijs hem zijn verzoek toegestaan en 
zijnen aangenomen naam bekend gemaakt bad, ging de 
heraut weder tot zijnen koning, en verhaalde hem al 
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vaardig, ea zij vertrokken met groe 
lige wegen, op zulke wijze dal b 
Engeland geenszins gewaar werd. 

Hoe de honderd ridders met 
nen kwamen, en hoe zij melden 
rijk in schoone houding vertro^^^^' 

nauwelijks was de jonge koning 
dennen, of de honderd baanderheere^|^^^^^H 
kwamen daar ook in schoone orde 
al de andere bevolene maoschappej^^^^P^^^^ 
gekleed in fluweel, rondom geboord^^^^^^^ 
en de wambuizen der baanderheere^^^^^S|| 
van fijn karmozijn satijn. Zij waren 
en wel toegcrusl; maar bovenal 
Frankrijk het schoonste eu volmaa!^^^^^^^^ 
een slanke eu welgevormde jongelii^P^^ 

Zoo dra al zijn volk verzameld way^^^^^j 
dal zij aan niemand zeggen zouden 
niet dan dat hij Jan van Parijs genag^^^^^^P 
eenen rijken burgerszoon was 
zijn vader hem groole schatten had^^^^^^^" 
Daar de koning van Frankrijk wist^^^^^'^^j 
Engeland door Órleans wilde trekke^^p|^^L 
daar henen te gaan. Hij nam dan 
stadEtampes; maar als hij hoorde^ 

Engeland daar ook ging aankomen, 
en reed in stilte verder op, om do^^^""^ 
Engeland te kunnen achterhaald 

Hij reed dan met zijne baanderhe^^^^^^H 
zeten op tweehonderd allerschoonst^^^^^^^ 
langs eenen zekeren weg, en bel 
anderen, opdat de koning van Engel^^^^^^^^^ 
gewaar worden; hel leger geleidde^^-"^ 
schatten, maar het was zoodanig 
alle uren tijding hadden van i^alkai^^^^^^P 
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lekleed is^ en van 


een rijke bur- 
kder hem groote 
hij van gedacht 
ijle trekken waar 
jaar, zoo hij kon, 
aen. — lo uwen 
gij al dien trein 
f'arijs, en het is 
Ier heeft mij zoo 
lij on mogelijk is. 


i zult er haast een 
liing op aarde, die 
— Maar Jan van 
bm daarmede niet 
lerscheidene plaat- 


jne ridders : deze 
land zijn goed te 
een ridder, hij 
niet wijs, hij zou 
zoo groot gevolg 
luden. 

bning van Engeland 
pij : Heer koning, 
villen doen beden 
kouden goeden sier 
tnd bedankte, hem 
pij de voornoemde 
[met hun gevolg in 
door hunne uit- 
ïü gereed maken; 

Parijs in al die 
In de Engelschen, 
altijd het beste. 
2 


Digitized by 


Google 






f4 SCHOONE HISTORIE 

wat hij geboord en gezien had : dat er meer dan twee 
honderd paarden waren, al van eene grootte en van 
gelijke kleur, en dat het volk dat er op zat, allen van 
eenen ouderdom was, en op eene en dezelfde manier 
gekleed, ja, dat tot de pagiên toe, bet de schoonste 
lieden waren, die hij ooit in zijn leven gezien had. 

ik heb, voegde de heraut er bij, bunnen hoofdman 
van wegen uwe majesteit gegroet, en hij heeft mij gezeid 
dat hij Jan van Parijs genaamd is; maar ik heb hem 
verder niets durven vragen. Hij is buitengewoon schoon 
en munt boven al de andere heereo van zijn gevolg uit 
in frischheid en welgemaaktheid. 

Hoe de honing vm Engeland bij Jan van Parijs kwam 
en hoe hij minnelijk van hem ontvangen tverd. 

Nadat de koning van Engeland van den heraut ook 
verstaan had, dat Jan van Parijs te kennen was aan 
eenen witten slok, dien bij in de band droeg, stelde bij 
zijn volk in orde, gaf zijn paard de sporen en reed met 
een klein gevolg snel door, tot dat hij bij Jan van Parijs 
kwam, die hem zeer vriendelijk ontving en alle eer 
bewees. 

De koning van Engeland, ziende al dit uitgelezen volk 
en zoo prachtig gekleed, stond zeer verwonderd, en 
zeide : God geve den edelen Jan van Parijs geluk en 
voorspoed. Hel is mij leed en ik verzoek uwe edelheid 
het niet kwalijk te nemen, dat ik u eenvoudig Jan van 
Parijs noem ; want ik weel den titel niet van uwe voor- 
naamite heerlijkheid of ook niet van uwen burcht. 

Heer koning, zeide daarop Jan van Parijs, gij weet 
hel maar al te wel : Jan van Parijs is mijn eenigen 
titel; ik bezit geenen anderen... 31 aar mag ik vragen 
waar uwe majesteit met uw gezelschap been reist? 

Naar Spanje, om den koning zijne dochter ten huwe¬ 
lijk te nemen, antwoordde de koning van Engeland. En 
waar reist gij naar toe met een zoo schoon en groot 
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gevolg, dat zoo buitengewoon prachtig gekleed is, en van 
wat afkomst is uwe edelheid? 

Jan van Parijs antwoordde, dat hij een rijke bur- 
gerszoon van Parijs was, dat zijn vader hem groote 
rijkdommen had achtergelaten, en dat hij van gedacht 
was naar Bordeaux en andere plaatsen te trekken waar 
het hem goed zou dunken, en dat hij daar, zoo hij kon, 
veel ander volk in zijnen dienst zou nemen. — In uwen 
dienst nemen? vroeg de koning; voert gij al dien trein 
op eigene kosten? Ja, zeide Jan van Parijs, en het is 
zeer weinig voor mij, want mijn vader heeft mij zoo 
vele rijkdommen nagelaten, dat het mij onmogelijk is, 
die te verteren of van kant te maken. 

Bij mijne kroon! riep de koning, gij zult er haast een 
einde aan zien; want er is geen koning op aarde, die 
zoodanigen staat kan blijven uitvoeren. — Maar Jan van 
Parijs zeide lot den koning, dat hij hem daarmede niet 
moest bekommeren, want dat hij op verscheidene plaat¬ 
sen vele goederen liggen had. 

De koning zeide dan in stilte lot zijne jddders : deze 
man moet gek zijn, om zoo langs het land zijn goed te 
verleren. Heer koning, zeide daarop een ridder, hij 
beeft een te edel wezen; en ware hij niet wijs, hij zou 
met een klein inkomen van geld, een zoo groot gevolg 
niet kunnen vergaderen en onderhouden. 

Als Jan van Parijs aldus met den koning van Engeland 
reisde en te Arsenay kwam, zéide hij : Heer koning, 
indien bet u beliefde ons de eer te willen doen beden 
avond met ons te komen eten, wij zouden goeden sier 
maken. Maar de koning van Engeland bedankte, hem 
vriendelijk, en als zij al pratende bij de voornoemde 
stad gekomen waren, gingen zij elk met hun gevolg in 
hun gasthof, welk zij op voorhand door hunne uit- 
zendelingen hadden doen zoeken en gereed maken; 
maar dewijl de ridders van Jan van Parijs in al die 
streken beter den weg kenden dan de Engelschen, 
vonden zij ook voor hunnen meester altijd het beste. 
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Hoe Jan van Parijs aan den honing van Engeland 

van zijne spijzen zond voor zijn avondmaal. 

Als Jan van Parijs in zijn gasthof kwam, was hij 
zeer tevreden, want hij was er op gesteld om een goed 
avondmaal te doen bereiden en het vervolgens te nut¬ 
tigen. Er was daar van alle soorten van wild en gevogelte, 
zoowel gebraden als anderszins. Om zulks te bekomen, 
viel bet Jan van Parijs niet moeilijk; want hij had veel 
volk in zijnen dienst, die niets anders deden als over 
land reizen, om te vinden en te bekomen wal zij noodig 
hadden; zoo dat hun geene soorten van spijzen of 
drank ontbraken. 

De hovelingen van den koning van Engeland deden 
ossen slaan, schapen en oude hoenderen, eindelijk al 
wat zij konden vinden; maar als het tijd was om bet 
avondmaal te nemen, deed Jan van Parijs door zijne 
dienaars aan den koning van Engeland in groote gou¬ 
den schotels^ allerhande soorten van spijzen en kosle- 
lijken wijn dragen, waarvan de koning en al zijne 
ridders versteld stonden. 

De koning dankte de bedienden, en zette zich aan 
tafel om te eten, terwijl de spijzen warm waren; want 
de zijnen waren op verre na niet gereed. Geen wonder 
dus dat het algemeen gesprek van den koning en zijn 
volk over Jan van Parijs liep. 

Eenige zeiden : het is wel dwaas dat hij zoo zijn geld 
verkwist : boe lang kan dat duren? Een ander zeide : 
bet schijnt immers een te fraai, wijs en defig man te 
zijn, om zijne rekening verkeerd te maken. Ik, zeide 
een andere, ik verwonder mij meest over zijne onuit¬ 
sprekelijke milddadigheid en gehoorzaamheid, die hij 
aloin bewijst, want hij maakt niet moer werk van een 
koning, dan van zijns gelijken. 

De koning vroeg ook met verwondering, waar hij dien 
voorraad zoo spoedig gevonden had, dien hij hem had 


wil hebbe'i 
'inlein boo’i 
'ijiii zijn 

iii itböörè h 
fieliODin^ I 
Jfzijoe latei 
'ïi Parijs inl 
Hm i’iij h 
«ïfiieereo be^ 
'•ide komeo 

Vil 


kkllLX'C 

fdsnd Hü 
P, m iu 

Als de i\v( 
inmen, wa 
h bel als ei 
^‘bildwachti 
vroe 
'^chien aj] 
^ lii \Toe 
daa 
kwi 

l^orheigei 
geerden 
Kcd der 
'tor hei V 

aode 
ïelke zij 
i^^oinen 



Digitized by LiOOQle 


VAN JAN VAN PAKIJS, 27 

gezonden, en wat voor eenen keukenmeester hij toch 
mocht hebben? Het is bijna ongelooflijk al wat men 
van hem hoort en ziet, en hel is eene schoone tijdkor¬ 
ting in zijn gezelschap te wezen ; God gave dal hij onzen 
weg volgde. Waarop een Eugelsche ridder zegde, dat 
bij gehoord had, dat hij naar Bordeaux ging. 

De koning was daarover zeer verheugd ; maar niets 
op zijne tafel hebbende dal aanbiedelijk was, om Jan 
van Parijs integendeel te vereeren, deed hij hem voor 
hetgeen hij hem gezonden bad, met twee zijner baan- 
derheeren bedanken en vragen, of hij in zijne herberg 
wilde komen slapen; want hij meende dal bij het beste 
gehuisvest was. 

Hoê de twee baanderheeren van den kojimg van En¬ 
geland naar het gasthof van Jan van Parijs gin¬ 
gen, en hoe de koning bij hem in de kerk kwam. 

Als de twee gemelde baanderheeren aan de afspanning 
kwamen, waar Jan van Parijs zijn verblijf hield, vonden 
zij hel als een gevangenhuis, met hoornen afgesloten en 
schildwachten aan de poorten. Hierover zeer verwonderd 
zijnde, vroegen zij welke heer daar verbleef? De schild¬ 
wachten antwoordden : dat het Jan van Parijs was; 
en zij vroegen op hunne beurt aan de baanderheeren, 
wat zij daar kwamen doen? Deze gaven lot antwoord, 
dat zij kwamen op last van den koning van Engeland, 
die hun gezonden had om Jan van Parijs te bedanken 
voor hetgeen hij hem geschonken had, en dat zij hem 
begeerden te spreken. 

Een der schildwachten bracht hen binnen, en als zij 
voor het verblijf van Jan van Parijs kwamen, vonden zij 
daar andere wachters, dre de poorten bewaarden, aan 
welke zij insgelijks de reden zeiden waarom zij daar 
gekomen waren. 

Dan ging de oflicier van de wacht er verslag van 
doen, en als bij weder kwam, zeide bij tot de Engel- 
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scheo : Mijnheeren, onze meester zit nog aan tafel; 
doch niettegenstaande dal, komt met mij binnen. Maar 
als de officier in de zaai kwam, viel bij op zijne knieën, 
hetwelk de Eugelschen ook deden. 

Als de Engelschen Jan van Parijs aan tafel zagen 
zitten en zijn volk rond hem geschaard, waren zij zeer 
verwonderd. De zaal was met kostelijke tapijten be¬ 
hangen, en de vloer en hel gewelf of de zolderii:g was 
insgelijks met prachtige tapijten bedekt; ook onthaalde 
bij de Eugelschen wel en gaf hun goeden sier. Terwijl 
zij alen, klapte bij veel met ben, en als zij geëien had¬ 
den, en bet nagebed gezegd was, begon men in de zaal 
een vroolijk eu welluidend muziek te laten hooren. 

Terwijl de Engelschen met de Fransche ridders aan 
tafel zalen, werden zij van allerlei kostelijke spijzen en 
drank zoowel bediend, dal zij van den grooien overvloed 
versteld stonden, en bijzonderlijk over hel gouden en 
zilveren tafelgerief dal er was, en waar zij ook mede 
bediend werden. 

Na de maaltijd namen de Engelschen oorlof en keer¬ 
den weder tol hunnen koning, aan wie zij verhaalden 
al hetgeen zij gehoord en gezien hadden, waar deze hoe 
langer hoe meer van verwonderd was, en zeide, dat hij 
hem niet verlaten zoude, zoo lang als hij zijnen weg 
met hem nam. 

Des morgens, als Jan van Parijs io de kerk kwam, 
vond hij voor hem een rijk paviljoen bereid, om er de 
mis onder te hooren, welke met uitmunleod schoon 
muziek gedaan werd. De koning van Engeland dit ver¬ 
nemende, kwam ook naar de kerk, en als Jan van Parijs 
hem zag, deed hij hem bij zich komen, en alzoo hoor¬ 
den zij te zamen onder bet paviljoen met gemak de 
H. Mis. Het paviljoen was van binnen prachtig versierd, 
de stoelen waren belegd met gouden kussens, en de 
kapel was zeer kostelijk bekleed. 

Als de mis gedaan was, trok elk naar zijn verblijf 
om het ontbijt te nemen; maar Jan van Parije zond don 
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kooiog van Engeland weder kostelijk warm eten, gelijk 
[ hij des avonds te voren gedaan had. Nadat zij het ont- 
( bijt genomen hadden, maakten zij zich weder reisvaar- 

I dig. Allen sprongen te paard en zij reden te zamen naar 

i Bordeaux, waan Jan van Parijs weder zijn verblijf had 
doen gereed maken, en waar men alles wat er noodig 
was overvloedig voorzien vond; doch elke maaltijd die 
hij nam, zond hij den koning van Engeland zijn deel, 
die zich telkens verwonderde over al die kostelijke 
gerechten. 

Hoe Jan van Parijs en den koning van Engeland te 
I zamen reden en hunne gesprekken onderweg. 

I 

k Als zij nu ook te zamen Bordeaux verlaten hadden, en 
j dat Jan van Parijs nog niet sprak om af te keeren, vroeg 

■ de koning van Engeland hem, of hij mede naar Bayonne 
ging? Jan van Parijs ja geantwoord hebbende, vroeg 

' de koning of hij mede in Spanje wilde trekken? — Mis- 
; schien zou dit wel kunnen gebeuren, antwoordde Jan 

■ van Parijs : dat is volgens het mij in den zin komt, en 
dan zal ik het ook, als hel God belieft, volbrengen; 
want aan niemand anders beo ik van mijnen slaat of 
wil onderworpen dan aan God : ook kan geen mensch 
ter wereld mijnen wil beperken of bedwingen. 

De koning zegde daarop : ik vrees, indien gij lang 
in het leven blijft, dat gij misschien, zoo gij uwe ge¬ 
woonte niet verandert, niet dan al te laat zuil gevoelen 
wat de armoede is. Maar Jan van Parijs gaf lot ant¬ 
woord, dat hij meer goederen en rijkdommen had, dan 
bij in zijne aangenomen levenswijze kon verteren. 

F De koning, zijne ridders beziende, begon te glim- 
lachen, en dacht bij zich zelven, dat Jan van Parijs een 
ï grootspreker of wel een gek vi’as. Maar terwijl zij deze 
en dergelijke woorden spraken, begon het. eensklaps 
geweldig te regenen. Jan van Parijs en zijn volk dit 
^ bemerkende, sloegen hunne mantels over en trokken 
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de rijkappen op, zoowel tot hunne bevrijding als lot die 

van hunne paarden. 

Als de kooing dit zag, zeide hij : Mijnheeren, gij 
hebt goede kleederen om van den regen bevrijd te zijn, 
en die ook nuttig zijn om uw rijk gewaad frisch te 
houden. Wij integendeel moeten met groole ongemak¬ 
ken den regen onderslaan. Waarop Jan van Parijs tot 
antwoord gaf : Heer, gij die een koning zijt, gij moest 
uw volk doen huizen dragen om hen voor den regen 
te dekken. 

De koning dit hoorende, zegde al lachende ; voor¬ 
waar, mijn vriend, men zou wel veel olifanten in zijnen 
dienst moeten hebben om al die huizen te kunnen dragen. 

Terwijl de koning met zijn volk aldus door den regen 
reed, zegde hij tot hen : Wal dunkt u van dien verkwis¬ 
ter van zijns vaders goed ? Deukt gij nu ook niet dat hij 
gek is? Waarop zijne ridders tot antwoord gaven : Hel 
is tpch eene vermakelijke tijdkorting bij hem te zijn; 
want hij doel ons veel voordeel en wij brengen den tijd 
in zijn bijzijn met genoegen door. God gave dal hij met 
uwe majesteit wilde ter bruiloft gaan; uw slaat zou 
grooielijks hierdoor verheerlijkt worden; want hij en 
zijn volk zullen zeer net en frisch in Spanje met hunne 
nieuwe kleederen verschijnen, en wij zeer ellendig; 
want onze kleederen zullen allen gekrompen en bevlekt 
zijn van den regen. 

Dat is al wel, zeide de koning, maar het zou voor mij 
misschien lol eene groole schande aangerekend worden, 
als de koning van Spanje hoorde, dat ik dit volk in 
Frankrijk als opgeraapt heb en het nu laat dienen tot 
vergrooting van mijnen staal en trein. 

Als de koning aldus met zijn volk den geheelen dag 
door den regen gereden hadden, trokken zij des avonds 
met hunne natte kleederen in een gemeen gasthof, 
waar niet veel te krijgen was; maar Jan van Parijs 
voorzag hun van alles wat zij noodig hadden. 
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Hoe dat in het overtrekken eener rivier veel van des 
konings volk verdronke^i, en hoe Jan van Parijs 
met zijn volk daar ongehinderd over ging, 

Des anderdaags kwamen de twee groepen te Bayonne, 
en vandaar vertrekkende, vonden zij onderweg eene 
rivier, en dewijl de koning van Engeland met zijn volk 
vooraan was, begonnen zij ook eerst de rivier over te 
trekken; maar ongelukkiglijk verdronken er meer dan 
zestig mannen, die op zwakke paarden gezeten waren, 
waarover de koning zeer droevig en mistroostig was. 

Terwijl de koning zich bekloeg over het verlies van 
zijn volk, kwam Jan van Parijs aan de rivier, en hij 
deed zijn volk een voor een te paard daar over gaan; 
en zoo trokken lij allen de rivier over zonder eenen 
man te verliezen. 

Als de koning dit zag, was bij verwonderd en zeide 
tol Jan van Parijs, dat hij het wel gelukkig ontkomen 
was. Maar deze gaf den koning tot antwoord, dat het hem 
verwonderde, aangezien hij zoo rijk en machtig was, 
dal hij niet eene brug deed mede voeren om zijn volk 
er over te laten gaan. 

Toen de koning nu met groote vrees en een merkelijk 
verlies de rivier over was, reed hij met zijn volk dapper 
aan uit oorzaak van den regen. Doch Jan van Parijs 
lachte in zich zelven, omdat hij en zijn volk voor den 
regen beschut was, en hij vroeg eenigszins spottend aan 
den koning, of bij met hem niet een weinig wilde jagen, 
terwijl zij hunnen weg vervorderde? Maar de koning 
verschoonde zich uit oorzaak van den regen, en hij reed 
dapper door, lot dat zij aan eene herberg kwamen, 
waar zij drij dagen stil bleven om zich uit te rusten. 

Wanneer de koning nu weder met Jan van Parijs op 
de baan was om verder te reizen, vroeg hij hem, om 
wat reden hij naar Spanje ging? Jan van Parijs ant¬ 
woordde : dat bel nu omtrent vijftien jaren geleden was, 
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dal zijn heer vader daar was komen jagen, en dat hij 
voor hij uit Spanje trok, daar een slriksken gelegd had 
om een eendvogel te vangen, en .dat hij nu eens kwam 
zien of die vogel gevangen was. 

Bij mijne kroon? riep de koning grimlachende, gij 
moet wel een groote liefhebber van de jacht zijn, aan¬ 
gezien gij zoo ver komt om wild te zoeken, hetgeen in 
uw land menigvuldiger en gemakkelijker om krijgen is 
dan hier. — Dal is, heer koning, antwoordde Jan van 
Parijs, omdat gij er de geheime reden niet van weel. 

De koning of zijn volk wisten voorzeker niet wat hij 
daarmede zeggen wilde, en daarom lachten zij. Eenige 
van hen zegden zelfs, dat het eene gekke reden was en 
dal men er geen acht diende op te geven. Als zij nu nog 
eenige uren van de stad Burgos waren, waar de koning 
van Spanje dan zijn hof hield, vroeg de koning aan Jan 
van Parijs, of hij zich aan hem met al zijn volk wilde 
verhuren, dal hij hem eene groote som geld daarvoor 
zoude geven, en dat hij hem ook in gezelschap zou 
brengen van eene menigte aanzienlijke jonkvrouwen en 
edele heeren. Waarop Jan van Parijs antwoordde, dat 
hij dit nooit zoude doen, aangezien hij meer geld had 
dan de koning, en bijgevolg geen geld noodig had. 

Als de koning dit boorde, was hij zeer spijtig, omdat 
de kleederen van hem en zijn gevolg door den regen 
zeer stechl gesteld waren, en omdat Jan van Parijs en 
zijn volk nog altijd frisch en hunne kleederen onbe¬ 
schadigd waren; waarom de koning terecht vreesde, 
bijaldien zijn reisgezel ook ten hove kwam, in schande 
te vallen en van zijne beminde versmaad te worden. En 
wat hij Jan van Parijs daarna vroeg of niet, deze gaf 
hem altijd een kwalijk of tegenstrijdig antwoord. 

Als zij nu weder den geheelen dag te zamen gereisd 
hadden, verbleven zij des avonds weder als na gew^oonte 
in openbare herbergen; maar des anderendaags zeide 
Jan van Parijs tol den koning, dat hij op hem niet moest 
wachten, aaogezien hij van voornemen was daar den 
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geheelen dag te blijven. Dit deed hij, om zijn ander 
volk met de wagens af te wachten en zich daar te ver¬ 
zamelen. 

Nadat de koning dit voornemen gehoord had, vertrok 
hij vandaar op eenen zaterdag, en, de bruiloft moest 
gehouden worden den maandag daarna. De koning 
reed nu dapper door, zoodat hij welhaast te Burgos 
aankwam. 

Hoe de koning van Engeland te Bnrgos ingehaald en 
liiisterlijk ontvangen werd, 

Zoodra de koning van Engeland aan de eerste huizen 
van de stad Burgos gekomen was, werd hij met groote 
eer ontvangen en plechtig verwellekomd. De avond be¬ 
gon reeds te vallen, en daarom haastte hij ifich om zijne 
openbare intrede in de stad te doen, en men bracht 
hem in het hof bij den koning en de koningin, die hem 
zeer minnelijk ontvingen. Ook was daar ten zelve tijde 
de koning en de koningin van Arragon, van Portugaal 
en van Navarre gekomen, en meer andere prinsen en 
graven, mevrouwen en jonkvrouwen, om de bruiloft bij 
te wonen, die den koning van Engeland insgelijks alle 
eer bewezen. 

Dan kwam ook de dochter van den koning van 
Spanje; maar als deze haren bruidegom nauwkeurig 
bezag, werd zij zeer droevig omdat hij zoo oud was, en 
zij wenschte hem wel twintig jaren jonger te wezen. 

Terwijl men in het hof bezig was met allerlei vreugd 
te bedrijven over de komst van den koning van Enge¬ 
land, was Jan van Parijs in stilte des zondags met zijn 
volk in een klein stedeken gekomen, twee mijlen van 
Burgos; bij w^st wel dat de bruiloft des anderendaags 
moest plaats hebben, en om daar in tijds te wezen, zoo 
zond hij twee herauten met vijf honderd ruiters om den 
koning van Spanje nachtverblijf te verzoeken voor hem 
en zijn volk. 
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Hoe de herauten, als zij hij de poort kwamen, alleen 
in de stad gingen met hunne pagiën, die gekleed 
waren gelijk zij. 

De Iwee gemelde herauleo waren zoodanig gekleed en 
te paard uitgedoscht, ais of het koningen geweest waren ; 
en als zij aldus bij de stad kwamen, deden zij de vijf 
honderd ruiters, die zij hij zich hadden, voor de poort 
blijven, en zij leiden met hun elk eene pagie, welke 
gekleed waren in fijn violet fluweel en de paarden van 
gelijken. — Als zij in de stad aan het paleis van den 
koning kwamen, vroegen zij om den koning te spreken. 
De deurwaarders van het hof vroegen wie zij waren Zij 
antwoordden, dat zij de dienaars waren van Jan van 
Parijs, en dat hij hen zond om den koning van Spanje 
met eenige zaken bekend te maken. 

Dit nieuws werd den koning geboodschapt terwijl hij 
aan tafel zat met al zijne hovelingen. De koning hoo- 
rende hoe en op wal manier de herauten gekleed en te 
paard uitgerust, waren, was nieuwsgierig om hen te zien, 
en daarom gebood hij dal men hun wat aan den praat 
zou houden, lot dal de maaltijd gedaan was, en dat bij 
hun dan gehoor zou geven. 

Hoe de koning van Engeland gedurende de maaltijd 
aan den koning en de koningin verhaalde, hoe hij 
door Jan van Parijs onthaald is geweest. 

Terwijl de koningen en de koninginnen, omringd van 
edele heeren en jonkvrouwen, aan tafel zalen, en terwijl 
de herauten met groot geduld de komst van den koning 
van Spanje afwachilen, verhaalde de koning van Enge¬ 
land, hoe de meester van deze herauten een rijke 
burgerszoon was van Parijs, en dat zijn vader hem wel 
groote goederen moest achtergelaten hebben, aangezieo 
hij eenen trein voerde, grooier dan den rijksten koning 
van de geheele wereld. 
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Verder verhaalde hij, hoe en Óp wat manier hij hem 
onderweg van zijne tafel allerlei kostelijke spijzen en 
uilgezochlen wijn gezonden had, en alles op eene zoo 
buitengewone wijze loebereid, dat hij nooit iets beter 
had geproefd, en dat hij hem alzoo den geheelen weg 
verzorgd en vrij gehouden had. 

Aangaande de kleeding van hem en zijn gevolg, ver¬ 
telde de koning van Engeland voort, dit was zoodanig 
kostelijk, en de manschappen en paarden waren zoo 
schoon, dat geen monarch ter wereld iets dergelijks 
kon ten toon stellen. En wat het tafelgereedschap be¬ 
treft, waar hij en zijn volk mede gediend werd, dal was 
klaar goud en zilver, en dit had hij in zulken over¬ 
vloed, dat dit alleen meer waarde had dan dal hunner 
beide koningrijken. 

Wat zijne garde of zijnen stoet betreft, die bestaat 
wel in omtrent vijf honderd van de schoonste man¬ 
schappen die men ergens kan aantreifen, allen even 
oud, wel gevormd, en even schoon uitgedoschl, ja, ver¬ 
volgde de koning van Engeland, ik was bij hunne eerste 
ontmoeting zoo ontroerd, dal zij mij voorkwamen als of 
hel engelen uil den hemel waren. 

Als de koningin en hare dochter dit alles hoorden, 
waren zij zeer verlangend om Jan van Parijs te zien, en 
hel was om die reden dal zij den koning smeekten, 
opdat hij hem met al zijn volk ter bruiloft zou nooden, 
hetwelk de koning beloofde te doen. 

De koning van Spanje vroeg daarna : Hoe lang kan 
een burgerszoon het wel uilhouden om eene dergelijke 
pracht te voeren? Dat heb ik hem onderweg verschei¬ 
dene malen gevraagd, zeide de koning van Engeland, 
en hij heeft mij de eerste maal geantwoord, dat hij, als 
zijn goed verleerd zou zijn, hij dan weder ander zou 
gaan winnen, zoo veel hij kon. En daarna zeide hij, 
dal hij geld en goed genoeg bezat, meer dan hij ver¬ 
leren kon : hel schijnt dat hij niet al te wel bij zijne 
zinnen is, want hij gaf er onderweg eenige blijken van. 
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eerst als ik met mijne ridders door den regen reed, 
zegde hij : dat ik mijn volk moest doen huizen dragen 
om van den regen bevrijd te zijn; ten tweede, als er bij 
hel overtrekken eener rivier veel van mijn volk verdron¬ 
ken, zegde hij : Heer, gij die een machtige koning zijl, 
behoorde met u eene brug te ^oen voeren, om die over 
de rivier te leggen, dan zou uw volk er gemakkelijk 
kunnen overgaan zonder te verdrinken; en ten derde, 
ais ik hem vroeg waarom hij in Spanje gekomen was, 
gaf hij mij tot aulwoord : dal zijn vader hier over om¬ 
trent vijftien jaren kwam jagen, en dat hij dan hier 
eenen strik gelegd had om eenen eendvogel te vangen, 
en dat hij nu eens ging zien of hij gevangen was. Wat 
denkt u van die redenen? is het wijze of gekke praat? 

Allen die dit hoorden, begonnen te lachen; maar de 
dochter van den koning van Spanje deze woorden wel 
overleggende, zegde, dat dit geheimzinnige, maar geene 
gekke woorden waren, en dat zij hem hoe langer hoe 
liever begeerde te zien. 

Nadat de koning van Engeland nog menige trekken 
van Jan van Parijs verhaald had, werden de herauten 
op last van den koning binnen geroepen. 

Hot de herauten tan Jan van Parijs aan den koning 
van Spanje nachtverblijf verzochten voor hunnen 
meester en zijn volk. 

Als de herauten in de zaal kwamen, vielen zij den 
koning van Spanje te voet, en zij verzochten hem om 
een nachtverblijf dat bekwaam en groot genoeg zou zijn, 
voor bunnen meester en zijn gevolg, aangezien bij van 
zin was zich daar eenigen tijd op te houden, en bet 
bruiloftsfeest bij te wonen, indien zijne majesteit hel goed 
vond. — Zeer gaarne, zeide de koning; en hij deed 
aanstonds zijnen hofmeester met hen gaan, om hun 
gasthoven aan te wijzen. Maar wanneer bij hun nu 
eene groote plaats too«de, die drij honderd paarden kon 
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bevatten, zeiden de herauten, dat die plaats hun niet 
beipeo kon. Dan bracht hen de hofmeester weder bij 
den koning, welke hun vroeg, of het verblijf groot 
genoeg was? Zij antwoordden : Neen, heer koning, het 
zou wel twintigmaal zoo groot moeten wezen. Welhoe, 
vroeg de koning, hebt gij meer dan drij honderd paar¬ 
den? — Ja, wel tien duizend, zeiden de herauten; en 
om wel te zijn, zouden wij al de huizen van aan de 
groote kerk lot aan de poort moeten bezetten. Maar, ant¬ 
woordde daarop de koning, wat gij mij vraagt, is meer 
dan hel vierde gedeelte van de stad. Kan uw meester 
hem met geen mindere plaats behelpen, dan zal ik alles 
wal ik kan doen ledig maken tegen morgerr vroeg. Zegt 
hem dus, dat hij morgen wanneer hij wil zijne intrede 
kan doen, wij zullen hem verwachten ; want al de jönk- 
vrouwen zijn in groot verlangen om met hem in gesprek 
te komen. Hierop namen de herauten oorlof van den 
koning en zeiden, dat zij de verzorgers zouden gezon¬ 
den hebben, om lot-de ontruiming der herbergen en 
huizen mede te helpen. Doel dat vrijelijk, zeide de 
koning; groet uwen meester uit mijnen naam. en zegt 
dat hij vroeg zoude oppassen. 

Nadat de herauten hun afscheid genomen hadden, 
reden zij tot aan de poort, waar zij de vijf honderd 
ruiters gelaten hadden. Zij verhaalden hun boe zij ge¬ 
varen waren, en dap reden zij vroolijk naar het stedeken 
waar hun heer met zijn volk lag, en zij verklaarden 
bem, hoe zij van den koning ontvangen waren, wat 
bevel hij aan zijnen hofmeester gegeven had, zijne ver¬ 
wondering toen bij hoorde, dat zij wel voor tien duizend 
paarden nachtverblijf begeerden; in ’t kort, zij verhaal¬ 
den alles wat er gesproken en gedaan was. Als Jan van 
Parijs dit hoorde, gaf hij bevel, om de troepen die oog 
achter waren, te doen voor de stad komen, en dan deed 
bij hen op het prachtigste versieren, zoo dat zij den 
geheelen dag bezig waren, zoowel met van de eene plaats 
naar de andere te gaan, als in ben op te schikken. 
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Hoe Jan van Parijs zijn volk in oixle schikt om zijne 
intrede in de stad zeer luis ter lijk te maken. 

Nadat de herauten ook aan hunnen meester verhaald 
hadden wat er in de stad bijzonder le zien was, en hoe 
de stralen en openbare plaatsen gelegen waren, vroeg 
hij hun, of zij de jonge prinses niet hadden gezien? 
Waarop zij uotwoordden, dat zij haar aan tafel hadden 
zien zitten, en dat zij boven al de andere jonkvrouwen 
uitblonk in bevalligheid en schoonheid. Als Jan van 
Parijs dit met vermaak aanhoord had, gaf hij de twee 
herauten last om met de vijf honderd ruiters opnieuw 
in de stad te gaan en voor het verblijf te zorgen. 

Nadat zij vertrokken waren, vergaderde Jan van Parijs 
al zijne baanderheeren, en gaf order hoe en op wat 
manier elk met zijn volk moest vooruit trekken; en 
nadat hij hel uur en den lijd tot den optocht vastgesteld 
had, deed hij al zijn volk op een punt bijeen komen. 

Aangaande de voorraadwagens en de soldaten die 
dezelve bewaarden en begeleidden, en die langs eenen 
anderen weg gekomen waren om den koning van Enge¬ 
land en zijn gevolg te ontwijken, deze deed hij allen 
rijkelijk versieren en kostelijk uildosschen. 

Terwijl dit alles gebeurde, spraken de koningen en 
koninginnen, die tot bel vieren der bruiloft gekomen 
waren, niet anders dan van Jan van Parijs; vooral de 
vrouwen waren zeer verlangend hem te zien; en 
vreezende dat hij somtijds langs andere wegen zijne 
intrede zou doen, verzochten zij 'den koning, dat hij al 
de zijstraten zou doen afsluiten, opdat Jan van Parijs 
anders niet dan voorbij hel paleis zou kunnen komen : 
hetwelk geschiedde. Inlusschen kwamen de twee herau¬ 
ten zeer deftig in de stad gereden, gevolgd door hunne 
pagiên en de vijf honderd ruiters, allen even kostelijk 
en prachtig uitgedoscht. 

Toen de koningen en koniDginoen, bij bet naderen 
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vao die bende het geloop vac bet volk boorden, begaven 
zij zich aan de vensters en balkons, en zagen de men- 
schen in groote menigte loopen. Als de hoofdmannen 
het paleis begonnen te naderen, was de koning vah 
Spanje zeer nieuwsgierig om te weten of Jan van Parijs 
in die groep was, en hij besloot hun aan te spreken. 

Hoe de ruiters in schoon gewaad voorbij het paleis 
van den koning van Spanje trokken, en hoe hij 
hen verwellekomde. 

Wanneer de koning al deze ridders zoo rijkelijk opge- 
schiki voorbij zijn paleis zag rijden, noemde hij hen 
harielijk wellekom, en vroeg hen of Jan van Parijs, 
hunnen meester, zich in die groep bevond? Zij gaven lot 
antwoord, dal er nog duizende manschappen zouden 
voorbij trekken, eer hij zou verschijnen. 

De koning vroeg hun dan, wie zij waren? Zij ant¬ 
woordden, dat zij de dienaars waren van Jan van Parijs, 
en dat zij kwamen om hel verblijf voor hem en zijn 
volk gereed te maken. Als de edellieden en de jonk¬ 
vrouwen, die bij den koning stonden, dit antwoord 
hoorden en die schoone ruiters zagen, waren zij geheel 
verstild en konden nauwelijks hunne ooren gelooven. 

De koning van Spanje kwam dan bij den koning van 
Engeland en zeide: Welhoe, mijn schoonzoon, gij zegdet 
dat hij maar drij honderd paarden bij zich had, en er 
zijn er nu al meer als vijf honderd voorbij gereden, en 
nog is hij er niet bij. Voorwaar, zegde de dochter, het 
zijn frissche, schoone en wel opgezette lieden; wij be- 
hooren hunnen meester wel te onthalen, die- ons zoo 
veel eer aandoel vao op onze trouwfeest te komen ^ 
want al de bruiloft-genoodigden zullen daardoor ver¬ 
eerd zijn. De koning antwoordde : Inderdaad, mijne 
dochter, gij zegt de waarheid, en daarom zal ik aan¬ 
stonds eenen hofmeester naar zijn aanstaande verblijf 
zenden, en al de plaatsen ervan met tapijten doen beban- 
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gen, en ze vervolgens voorzien met allés wal ernoodig is. 

Als nü de hofmeester op last van den koning daar 
kwam, vond hij het volk van Jan van Parijs reeds volop 
bezig : sommigen met de slaapkamers en de galerijen te 
versieren, andere maakten de slagboomen, weer andere 
ontlaadden de voorraadwagens en namen daar alles uit 
wat zij noodig hadden om hel verblijf goed geschikt 
en aangenaam te maken. 

Toen de hofmeester hen zoo vlijtig zag werken, stond 
hij verbaasd, en niet wetende wal zeggen, en evenwel 
zijne boodschap moetende verrichten, zeide tot hen : 
Lieve vrienden, de koning zendt mij tot u om u te zeg¬ 
gen, als er u iets ontbreekt, hetzij zilverwerk, tapijten 
of keukengeriéf, gij het mij zoudt gelieven kenbaar te 
maken, opdat ik het u aanstonds kan leveren. 

Wanneer zij dit hoorden, deden zij den koning niet 
alleen bedanken, maar zegden, dal zij dit alles zoo in 
overvloed hadden, dal, indien de koning tot het trouw¬ 
feest iels noodig had, zooals kostelijke tapijten, gouden 
of zilveren schotels, lellooren, bekers, lepels en vorken, 
eindelijk alles wat in een koningspaleis dienstig is, zij 
hem nog wel tien of twaalf geladené wagens met dit 
alles konden zenden. 

De hofmeester dit met verwondering aanhoord heb¬ 
bende, nam zijn afscheid van hen en ging tolden koning, 
aan wien hij alles verhaalde wat hij vernomen en ge¬ 
zien had, waarover de koning insgelijks verbaasd stond. 

Hoe de geleiders der voorraadwagens in schoone 

houding met de wagens in de stad kwamen, 

De nieuwsgierigheid om Jan van Parijs te zien, werd 
zoodanig groot, dat in hel hof zijn naam op ieders tong 
lag. Vooral de jonkvrouwen waren in groot verlangen 
en wenschten allen een dag ouder te zijn, ten einde dit 
merkwaardig looneel te aanschouwen. Eindelijk brak 
het zoo zeer gewenscht oogenblik aan : Het volk liep in 
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groole menigte naar de poort langs waar de luisterlijke 
intrede plaats greep. In het paleis waren al de vensters 
en balkons bezet, en bij het zicht der naderende man¬ 
schappen, zag men hun gelaat van voldoening glanzen. 

Eerst kwamen er twee trompetters en twee keiel- 
tromslagers met eenen fluiter; daarna kwamen twee 
honderd wel gewapende ruiters, in schoone orde, twee 
en twee aangereden; daarna kwamen er vijf-en-twintig 
wagens rijkelijk toegerust en bedekt met fluweel op 
fluweel, en aan eiken wagen waren acht hengsten ge¬ 
spannen, en bij iederen wagen waren twee sterke man¬ 
nen om de paarden te bestieren. Terwijl deze wagens 
voorbij trokken, stonden de koningen, al d,e ridders en 
de jonkvrouwen verbaasd over den grooten en kóste- 
lijken trein, en nieuwsgierig zijnde om te weten wat in 
de wagens zijn mocht, vroegen zij bet aan eenen der 
geleiders. Deze gaf tot antwoord, dal zij gevuld waren 
met tapijten, om de kamers en de zalen van hel verblijf 
van Jan van Parijs en zijn volk te behangen. 

Terwijl de koning van Spanje met den koning van 
Engeland, en de koningin met hare dochter in gesprek 
waren aangaande de hoedanigheden en onwaardeerbare 
rijkdommen van Jan van Parijs, kwamen er weder vijf- 
en-twintig andere wagens, op dezelfde wijze versierd 
gelijk de voorgaande, en die waren bedekt met rood 
fluweel : in deze bevond zich bet lijnwaad en het keu- 
kengerief van Jan van Parijs. 

O goede God! riep de koningin, wie is hij,'die der- 
gelijken staat kan uitvoeren ! en zullen wij hem baast 
niet zien? En terwijl zij aldus te zamen bezig waren met 
spreken, kwam er een bediende zeggen dat het noen¬ 
maal gereed was; maar de vrouwen zegden : pm Gods 
wil? spreek ons daar niet af, laat het eten maar koud 
worden ; want er is voor oné oog gëen meerder vermaak 
geweest dan deze onschatbare rijkdommen te zien. 

Als die vijf-en-twintig wagens voorbij waren, kwamen 
er weder vijf-en-twintig anderen, bedekt met blauwen 
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damast, alsook de hengsten die er voorgespannen waren; 
in deze wagens waren zijden en gouden en zilveren 
lakens, om voor Jan van Parijs en zijn volk gedurig 
nieuwe kleederen te maken. 

De koningrvan Spanje zegde dan tot den koning van 
Engeland : Zie, hier trekken nu schatten genoeg voorbij, 
om beide onze koninkrijken te koopen, en gij hebt ons, 
aangaande al die kostelijke wagens en het groot getal 
ruiters en bedienden die ze bestierden, er niet een 
woord van gesproken. 

De koning van Engeland ten hoogste verbaasd zijnde, 
verschoonde zich en zegde, dat hij die wagens of die 
manschappen niet gezien had; overzulks hij niet kon 
begrijpen, hoe een burger aan zulke groote schatten kon 
geraken. De koningin en hare dochter stonden ook ver¬ 
steld en zeiden : dat zij hem met groot verlangen 
wenschten te zien en te spreken. Bijgevolg was elk 
nieuwsgierig, en, even als het gemeene volk straat op 
en neer liep, zoo ook liep men in het paleis gedurig 
naar de vensters, om dien rijken burgerszoon te zien 
inkomen met al zijn volk. Eindelijk, in de straten was 
er een zoo groot gedrang, dat men bijna verstikte, en 
overal waar men ging of stond, men boorde anders 
niet als van Jan van Parijs. 

Als de koning van Engeland dit alles zag en bemerkte 
dat men van hem niet veel werk meer maakte, werd bij 
mistroostig; maar bijzonderlijk, omdat er met al dat 
geloop van zijn huwelijk niet meer werd gesproken. 

Hoe de wagens met het zilverwerk in de stad kwamen^ 
vergezeld door twee honderd wel gewapende mannen. 

Nadat de voornoemde wagens voorbij waren, kwamen 
er weder vijf-en-twintig andere, bedekt met rood fluweel 
en gestrikt met goud leder, rijkelijk vernist en van 
cijpressen hout; deze blonken zeer schoon in de zon. 
Als de koning en de koningin, en de anderen beeren en 
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jonkvrouwen deze nieuw aangekomene wagens zagen en 
hoorden dal ze allen mei hel gouden en zilveren lafel- 
gereedschap van Jan van Parijs geladen waren, slonden 
zij zoo verwonderd, dal hel ónmogelijk is le beschrijven. 

Ook de dochter van den koning van Spanje stond bij 
hel zicht van al die rijkdommen zoo ontsteld, dal zij 
op vele vragen een verkeerd antwoord gaf. 

De koning van Engeland, die meest van al ver¬ 
wonderd was, omdat hij niet kon begrijpen waar Jan 
van Parijs die rijkdommen verborgen had, zeide: 
Indien men mij zegde, dat hel de koning van Frank¬ 
rijk is, dan zou ik bel eenigszins kunnen gelooven, 
omdat hij een groot en schoon koningrijk heeft; maar 
om eenen burger zulke groote schallen te bezitten, dat 
is on mogelijk. 

Als deze kostelijke wagens nu ook voorbij waren, 
kwam er een stoet van twee honderd gewapende man¬ 
nen, die deze wagens volgden, in schoone orde, vier en 
vier, en de gelederen dicht ineen gedrongen. 

De koning van Spanje riep dan de eersten, die een 
vaantje aan hunne lans droegen, en zeide lol hen : Zegt 
mij, heeren, is Jan van Parijs in dit gezelschap? Neen, 
heer koning, was het antwoord, hij zal nog in twee 
uren niet komen; want hij en zijn bijzonderste volk 
doen builen op bet veld hunne maaltijd. Wij zijn alleen 
gesteld om deze vijf-eu-lwinlig wagens te bewaken. 

Als de twee honderd mannen voorbij waren, ging 
de koning het noenmaal nemen, nadat hij vooraf last 
had gegeven oin hem le roepen als Jan van Parijs zoude 
aankomen. Onnoodig te zeggén dat er aan tafel schier 
niet anders gesproken werd, als van de groote pracht 
en rijkdommen die men gezien bad. De koning van 
Engeland kon van verslagenheid niet vroolijk wezen; 
maar de koningin troostte Item zoo veel zij kon. Terwijl 
zij nu spraken van de aanslaande bruiloft, hoorden zij 
twee schildknapen, die tegen hunne gezellen riepen : 
Komt eensjipoedig hier : nu kunt gij het schoonste volk 
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zien dat er ooit is Ie zien geweest. Op dit geroep, ston¬ 
den al de koningen en koninginnen van tafel op, liepen 
naar de vensters en zagen zoo veel volk, dat hunne 
oogen er van schemerden. 

Hoede boogschutters van de garde van Jan van Parijs 
inkwamen met groote pracht en eer. 

Terstond daarop kwamen er zes speellieden met hunne 
muziektuigen al spelende; dan kwam de vaandrig met 
zijn vaandel op eenen schoonen hengst gezeten ; na hem 
volgden twee duizend boogschutters met hunne wapen¬ 
rokken aan, in goud en zilver geborduurd. 

De koning van Spanje vroeg aan den vaandeldrager, 
of nu Jan van Parijs daar was? Deze antwoordde : Neen, 
sire, het zijn de boogschutters van zijne garde. Welhoe, 
zegde de koning, noemt gij dit boogschutters? het 
schijnen veeleer machtige heeien te wezen. Voorwaar, 
heer koning, zeide daarop de kapitein, gij zult wel wat 
anders zien als onze meester komt. En zoodra hij dit 
gezegd had, reed hij met zijn volk in zeer schoone 
houding het paleis voorbij. 

De koning van Engeland, dit schoon en uitgelezen 
volk voorbij ziende trekken, was inwendig misnoegd; 
te meer, omdat hij nu geen vriendelijk woord meer uit 
de prinses kon krijgen, en uat zij allen lof sprak over 
de pracht en luister van Jan van Parijs. Hij vreesde 
maar al te wel dat hij door hem ter zijde zou ge¬ 
schoven worden. 

Als deze twee duizend boogschutters in orde voorbij 
waren, kwamen er weder zes speellieden, die met hunne 
muziektuigen \y0nderlijke en zoelhiidende klanken lieten 
hooren, zoo dat hef eenieders hart verheugde. 

Daarna volgde een hoofdman met nog twee duizend 
-boogschutters, doch nog sclrooner en prachtiger uit- 
gedoscht dan de eerste. 

De koning van Engeland, niet meer wetende wat zeg- 
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gen, riep al schimpende : Ik geloof waarlijk dat de^e 
lieden de eene poort inkomen en de andere weder uit¬ 
gaan, om ons met ongeduld te <loen wachten. 

De kooing van Spanje dit hoorende, deed aanstonds 
al de poorten sluiten, uitgezonderd die waar Jan van 
Parijs moest inkomen, opdat hij hem niet bedriegen 
zou. En ler zelve lijd zond hij eenen heraut om Jan van 
Parijs zijnen groette brengen, maar meer nog om nauw¬ 
keurig te letten, zoowel op het getal zijns volks, als 
op zijnen persoon en op zijne hoedanigheden. 

Terwijl de boogschutters met groote pracht in stille 
en in gelederen zes en zes voorbij trokken, kwam de 
heraut bij Jan van Parijs, en deed hetgeen hem zijnen 
koning belast bad; en als hij alles nauwkeurig had 
afgezien, nam hij zijn afscheid en ging weg. 

Als hij terug bij den koning kwam, deed hij verslag 
van al hetgeen hij gehoord en gezien had, en bijzon¬ 
derlijk van de schoonheid en het zoelaardig wezen van 
Jan van Parijs en zijne edele houding; alsook van het 
groot getal zijner bedienden, die allen zeer rijk en deftig 
gekleed waren. 

Na dit verslag, zeide de koning : Wij mogen hem wel 
den vriend houden, of anderszins zou hij met al die wel 
geoefende krijgsbenden die hij bij zich beeft, hem wel 
meester maken van geheel mijn rijk. Ja, vader, zegde 
zijne dochter, houd hem maar goed den vriend, en 
vooral, zorg om hem zeer luisterlijk te ontvangen, 

Hoe de hofmeester van Jan van Parijs 'prachtig 
inkwam met honderd pagiën. 

Als de vier duizend boogschutters in zeer schooneorde 
ook voorbij waren, kwam er een vreemd man, lang en 
wel gevormd ; hij was gekleed in goudlaken, op een 
grauw paard gezeten, en hield eenen stok in de hand. 

Na hem kwamen de honderd staatspagién van Jan 
van Parijs allen gekleed in karmozijn fluweel en met 
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gouden galonnen belegd, op zeer rijkelijk uitgtdosehte 
grauwe paarden gezeten, en zoo kwamen zij in schoone 
orde twee en twee achter den hofmeester, hetgeen won¬ 
derlijk om zien was; want zij waren als uitgezócht en 
hadden zeer schoon gekruid blond hair. De jonkvrouwen, 
den hofmeester aldus ziende voorbij rijden, met zijnen 
bevelstok en de staatspagiên achter hem, meenden dat 
het Jan van Parijs was. De dochter van den koning 
van Spanje stond dan eerst op en groette hem zeer 
vriendelijk, en de andere jonkvrouwen deden hel ook. 

De koning vroeg dan opnieuw aan eenen van de 
pagiën, of dit Jan van Parijs was? En deze antwoordde : 
Neen, heer koning, hel is zijn hofmeester, die komt 
zien of alles in orde is. Daarna kwamen er eene 
menigte muziekanten met hunne speeltuigen, die een 
aangenaam geluid voortbrachien, dal ver in de stad 
gehoord werd. 

Daarna kwam de kapitein, en droeg eene banier van 
blauw taffetas; maar daarin stonden geene wapens om 
niet bekend te zijn. Hij zat op een schoon paard, welk 
bedekt was met violet damast rijkelijk geborduurd met 
fijn goud. Achter hem kwemen vijftien honderd ge- 
wapende mannen, zeer rijkelijk versierd, en dit in zeer 
schoone orde. 

Hoe Jan van Parijs zijne plechtige intrede deed in 
de stad Burgos met zes honderd mannen. 

Als dit volk weder voorbij was, kwam er een ridder 
gereden, zeer kostelijk in goudlaken gekleed, bezet met 
hjne peerlen en diamanten ; zijn tabbaard hing langer 
als hel overkleed van zijn paard, en was gevoerd met 
hermelijn; hij droeg in zijne hand een zwaard, waar¬ 
van de schede bedekt was met geslagen goud en edele 
gesteenten. 

Achter dezen zwaarddrager kwamen zes honderd man¬ 
nen, gezeten op grauwe hengsten, allen van gelijke hair 
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en kleeding, en versierd mei gouden harnassen, zoodal 
hel buitengewoon schoon was om zien; boven op de 
staartriemen stonden zilveren bellen, en de heeren die 
er op zalen, waren zoo schoon dat zij als engelen 
schenen te wezen; want zij waren zoodanig rijkelijk ge¬ 
kleed, dat het onmogelijk is te beschrijven; en zoo 
kwamen zij twee en twee in zeer schoone houding 
voorbij het paleis gereden. 

Als Jan van Parijs nog omtrent zestig stappen van het 
paleis was, kwam er een heraut den koning bood¬ 
schap doen van zijne komst. 

Als de dochter van den koning van Spanje en de 
vrouwen dit hoorden, vroegen zij : Waaraan kunnen 
wij hem kennen, ridder? De heraut antwoordde : Edele 
jonkvrouwen, gij kunt hem kennen aan den gouden 
bevelslok die hij in zijne hand heeft, omzet met diaman¬ 
ten, en ook aan den gouden halsband die hij draagt. 

Terwijl zij nog bezig waren met spreken, kwam Jan 
van Parijs zeer statig aangereden, kostelijk en schoon 
gekleed, zijn tabbaard was langs alle kanten bezet 
met et^ele gesteenten, en hij had bij zich zes lakeien, 
drij aan elke zijde, in gouden laken gekleed. 

Als de dochter van den koning van Spanje hem zag, 
werd zij geheel ontroerd en veranderde terstond van 
kleur. De koning van Engeland dit bemerkende, werd 
hoe langer hoe meer ongerust, want hij dacht in zich 
zelven, nu zie ik wel wat er aanslaande is, die burgers- 
zoon zal zeker mijne plaats in haar hart innemen 

Als Jan van Parijs voor hat paleis gekomen was, bleef 
hij slaan, enJiij groette zeer vriendelijk de koningcn en 
de koninginnen met al de heeren en edele vrouwen, en 
bijzonderlijk de dochter van den koning van Spanje, 
die hij zeer nauwkeurig bezag. Zij bezag hem van gelijken 
en groette hem zeer 'minnelijk. Als Jan van Parijs zag 
dat zij zoo buitengewoon schoon was, werd hij met den 
schicht der liefde gewond, en hij dacht in zich zelven, 
gij zult de mijne zijn. Nadat bij de heeren en jonk- 
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vrouwen feestelijk gegroet had, reed hij met groote s 
deftigheid en luister voort, en achter hem kwam zijne ' 
achterhoede, bestaande uit vijfhonderd gewapende man¬ 
nen, en dezen sloten den stoet. 

0 God! riep de koningin, ik kon niet denken dat er 
zulke uitmuntende krijgslieden op de wereld bestonden! 
Bij mijne kroon, zeide de koning van Portugaal, hel ; 
ware niet goed tegen zulk een man twist te zoeken, ik 
geloof niet dal er in de wereld nog meer rijkdommen i 
kunnen zijn dan wij heden gezien hebben. 

Als Jan van Parijs met zijn volk nu eenige stonden 
voorbij was, sloeg de klok vier uren, en dan kwanaen 
de edele vrouwen bij den koning, en verzochten hem 
opnieuw, dal hij Jan van Parijs ter bruiloftsfeest zou 
nooden, hetgeen hij hun beloofde te doen. 

Hoe de koning van Spanje een en graaf en eenen 
baron zendt om Jan van Parijs op het bruiloftsfeest 
te nooden, 

Eenige oogenblikken nadat Jan van Parijs zijn verblijf 
was binnen getreden, zond de koning van Spanje, op 
verzoek zijner echlgenoöte en de andere edele vrouwen, 
twee van zijne herauten, zijnde een graaf en een baron, 
naar het verblijf van Jan van Parijs, met deze bood¬ 
schap : Gaal bij Jan van Parijs, groet hem van onzent 
wege, en zegt dat ik en de edele vrouwen hem bid¬ 
den, dat hij gelieve zoo goed te wezen bij ons in het 
paleis te komen, om hel huwelijksfeest mijner dochter 
bij te wonen. 

Als de herauten in bel gedeelte der stad kwamen 
waar Jan van Parijs zijn verblijf hield, vonden zij de 
straten afgesloten met draaiboomen en overal wel bezet 
met schildwachten, zoowel te voet als te paard, waar¬ 
over zij ten uiterste verwonderd waren. Aan den eer¬ 
sten draaiboom vroegen hun de schildknapen, wie zij 
waren en wat zij kwamen doen? Zij antwoordden, dat 
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zij herauteo waren, en dat zij op bevel van den konin^ 
van Spanje kwamen om Jan van Parijs Ie spreken. Nu, 
beeren ridders, komt dan binnen, zeiden de wachters; 
en als zij binnen waren, zagen zij de kamers overal be¬ 
hangen met kostelijke tapijten. 

Als zij nu voor het verblijf van JaR van Parijs kwa¬ 
men, bemerkten zij daar eene groote menigte wel ge¬ 
wapende krijgsknechten in slagorde staan, en de hof¬ 
meester stond voor de poort opnieuw rijkelijk gekleed. 

De herauten vroegen hem, of zij Jan van Parijs kon¬ 
den spreken? Als hij vernam dat zij herauten van den 
koning van Spanje waren, bracht hij hen binnen, en 
als zij in de eerste zaal kwamen, vonden zij die be¬ 
hangen met kostelijke en kunstig bewerkte tapijten, 
welke de verwoesting van Troja verbeeldden met levens¬ 
grootte personen; als zij nu daar een weinig hadden 
Slaan zien, kwam er een hoofdman, en als hij op zijne 
beurt gehoord had wie zij waren en wat zij begeerden, 
ging hij aanstonds kennis geven van hunne komst. 

Toen men Jan van Parijs deze tijding bracht, zond 
hij seffens zijnen kanselier tot hen, om hun te vragen, 
waarom hun'heer en meester niet zelve kwam, dat hij 
nog immers goede en gezonde beenen had. 

Als de kanselier aan de herauten dit antwoord bracht, 
waren zij zeer beschaamd, omdat zij dit verslag aan 
hunnen koning moesten gaan dragen. Nadat zij ver¬ 
volgens geheel ter neergeslagen hun afscheid hadden 
genomen, keerden zij langzaam naar het paleis terug. 

De jonkvrouwen hen zonder Jan van Parijs ziende 
naderen, werden zeer mistroostig, en de dochter van 
den koning van Spanje zegde tot haren vader : Wij 
zullen dan het geluk niet hebben dezen schoenen man 
te zien, lieve vader? want zie, de herauten komen alleen 
terug. En als deze dan in de zaai gekomen waren, kwa¬ 
men zij allen bij hen om te luisteren naar het verslag 
dat zij gingen doen, en dan verhaalden de herauten 
vooreerst, wat moeite zij gehad hadden om tot Jan vaa 
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Parijs Ie naderen, en hoe de straten met draaiboomen 

afi^esloten en met schildwachten bezet waren. 

Voorwaar, zeide de koning, hij die zich zoo wel op 
zijne hoede weet te houden, zou in den oorlog zeer 
behendig en goed op zijne plaats zijn. 

Daarna verhaalden de herauten hoe de kamers allen 
met kostelijke tapijten behangen wartn, en op wat 
manier zij voor zijn verblijf kwamen, waar zij den 
hofmeester vonden, zeer rijk en sierlijk gekleed, die hen . 
iu de groote zaal bracht, en ook wat kostelijkheden zij 
daar gezien hadden. 

Eindelijk verhaalden zij al hetgeen Jan van Parijs bun 
had doen zeggen, waarover de koning van Engeland 
zich inwendig verheugde; want hij dacht in zich zelven, 
dal Jan van Parijs nu op het feest niet zoude komen. 

Vervolgens zegde hij al lachende tot den koning van 
Spanje : Heb ik hel u niet gezegd, dat hij zijne vijf 
zinnen niet beeft? is dat geeoe halsstarrige gekheid? 
Wal denkt u van dien hoovaardigen zot? Hij, die een 
uillandscbe burger is, wil van u, heer koning, zijn 
knecht maken. Is dat geene overdrevene dwaasheid? 
Ware hel aan mij gelegen, ik zou hem op het bruilofts¬ 
feest niet nooden, of ook naar hem niet meer omzien. 

De koning van Arragon dit hoorende en merkende 
dat de koning van Engeland uit afgunst zoo sprak, 
zeide al lachende : En indien bel aan mij ware gelegen, 
ik zou hem gaan bezoeken eo hem zelve alle eer be¬ 
wijzen. Bewilligt de koning van Spanje daarin om zulks 
te doen, dan zal ik met hem gaan, om zoo allen twist 
en onheil te voorkomen ; want gij weet immers wal een 
groot getal gewapende mannen hij onder zijn gebied 
beeft^ zoodat hij alle oogenblikken in staat is om zich 
niet alleen meester te maken van deze stad, maar van 
geheel uw rijk. Bijgevolg raad ik u als vriend, van hem 
aanstonds in eigen persoon op bet bruiloftsfeesd te gaan 
verzoeken. 
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Hoe de honing van Spanje, vergezeld van andere 
koningen en heeren, Jan van Parijs ging ter brui¬ 
loft nooden, en hoe zij van hem ontvangen werden. 

Als (Je koning en de koningin van Spanje, deze woor¬ 
den van den koning van Arragon gehoord hadden, pre¬ 
zen zij hem grooielijks, en zijne Spaansche majesteit 
zegde : Het is beter om alle gevaar te voorkomen, dat 
wij een w’einig loegeven aan de wellen en oorkonden 
van hel rijk, welke uildrukkelijk gebieden dal men den 
koning in alle redelijke zaken moet gehoorzaam wezen. 
Doch niellegenstaande dal, wil ik hem evenwel gaan be¬ 
zoeken, en zien of ik hem kan medebrengen. — O ja, 
lieve vader, zeidc de prinses, doe dat : uw besluit is 
wijs en voorzichtig, ten andere, wij allen wenschen 
vurig om hem te zien en te spreken. 

Als nu de koning van Spanje en dp koning van 
Arragon met vele baanderheeren meenden naar hel ver¬ 
blijf van Jan van Parijs te gaan, zeide de koning van 
Engeland, dal hij mede ging; waarop de koning van 
Arragon vergramci zegde, dat hij dan in hel paleis bleef. 
Zij vertrokken dan en als zij nu aan den eersten balie- 
boom gekomen waren, zagen zij hoe en op wat manier 
de slraten afgesloten en met schildwachten bezet waren. 

De koning vroeg aan eenen hoofdman van de wacht, 
of hij Jan van Parijs niet kon spreken? Wie zijl gij, 
ridder? vroeg de schildknaap. Ik ben de koning van dit 
rijk, was het antwoord. De deurbewaarder dit hoorende, 
sprong schielijk vooruit en leidde de koningen en hun 
gevolg naar het verblijf van Jan van Parijs. Daar von¬ 
den zij den kapitein van de lijfwacht zeer kostelijk ge¬ 
kleed, en zij vroegen hem om Jan van Parijs te spreken. 
En nadat deze verstaan had wie zij wared en wal hunne 
begeerte was, leidde hij hun met hun gevolgen de ge- 
meene wachtzaal. 

Terstond ging de kapitein kloppen aan de raadskamer. 
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en zeide lot eenen van de deurwaarders, dat de koning 
van Spanje en de koning van Engeland gekomen waren 
om bunnen heer te spreken. 

Als de kanselier dit vernam, kwam hij uit de kamer 
met vijftig baanderheeren in goede orde geschikt, onder 
welke de hertogen van Orleans en van Bourbon waren, 
en hij ontving de kouingen met alle teekenen van eer 
en eerbied. Hij vroeg vervolgens : Heer koning, wat 
verlangt gij? gij, die zoo veel genoegen en tijdkorting 
in uw paleis hebt — wees welkom iu uw eigen land. 

Waarop de koning van Spanje zegde : Ik kan niet 
nalaten Jan van Parijs te komen bezoeken en hem lot 
het bruiloftsfeest mijner dochter te noóden. Bid hem dat 
hij mij de eer gelieve te doen mede naar mijn paleis te 
gaan ; want de prinsessen en edele jonkvrouwen zijn in 
groot verlangen om met hem in gesprek te treden. Of 
nog beter, maak, indien het mogelijk is, dat wij zelve 
hem ons verzoek kunnen voor oogen leggen. Wel zeker, 
zegde de kanselier; kom, sire, ik zal u den weg wijzen. 

Ën dan leidde hij hen in de raadskamer die, met rood 
satijn behangen was; en geslikt met loofwerk in goud; 
daarna klopte hij aan de kamer van den geheimen raad, 
waarin Jan van Parijs was; deze kamer w^as geheel be¬ 
kleed met groen fluweel en versierd met peerlen en 
diamanten, waarin twee grijsaards verbeeld stonden, 
die eene maagd beloerden, en verscheidene andere his¬ 
toriën uit het oud testament. In den höek der kamer 
stond een hooge zetel met drij trappen, bedekt met 
eenen kosiclijken gouden pels, waar boven een zeer 
rijk paviljoen of hemel was, alles opgeltiislerd met 
goud en edele gesteenten, die eenen wonderlijken glans 
verspreidden. 

Jan van Parijs en zijne baanderheeren waren gekleed 
in goud laken, en wel zoo rijkelijk, dat het wonder was 
om zient bijzonderlijk Jan van Parijs; want hij had 
een gouden halsband aan, omzel met kostelijke peerlen 
en diamanten. 
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AU de deurwaarder op hel geklop de deur opende, 
zag hij den kanselier en de Iwee koningen in de voor¬ 
kamer slaan, en nadal hij verslaan had, wie zij waren 
en wal zij kwamen doen, liet hij hen binnen komen. 
Als de kanselier in de kamer kwam, viel hij op zijne 
knieën voor Jan van Parijs, en zeide : Heer en meester, 
ziehier de koning van Spanje, vergezeld door den koning 
van Engeland en hun gevolg, die ü komen groeien. 

De koning van Spanje hem in al die pracht ziende 
ziuen, boog het hoofd en bewees hem grooie eer. Als 
Jan van Parijs hem zag, stond hij van zijnen irooo op 
en kwam hem omhelzen, zeggende : Heer koning, God 
behoede u en uw edel gezelschap. Na dil gezegde, nam 
hij hem bij de hand, zelle hem in zijnen zetel en ging 
er nevens zitten. Dan zeide hij lol den koning vaa 
Engeland : Neem plaats, heer koning, waar het u be¬ 
lieft; en terwijl deze eene plaats zocht, boden de baan- 
derheeren van Jan van Parijs de andere heeren zetels 
aan om insgelijks neer le ziilen. 

Als nu elk geplaatst was, zeide de koning van Spanje : 
Machtige heer, aangezien er mij geen anderen naam van 
u bekend is als Jan van Parijs, en uwe titels mij ook 
onbekend zijn, zoo ben ik verplicht u bij dien naam le 
noemen, en ik heel dus den edelen Jan van Parijs wel- 
lekom in mijn land, welk voor u open is. Ik verzoek u 
levens, dal gij ons de eer gelievet le doen van met ons 
naar mijn paleis te gaan, om de bruiloft mijner dochter 
bij le woneu, want geheel mijn hof is verlangend u le 
zien en u gulhartig te ontvangen. 

De koning van Engeland en zijne ridders deze woor¬ 
den hoerende en de grooie nederigheid van den koning 
van Spanje ziende, werden zeer verbitterd op Jan van 
Parijs, maar zij dierven hel niet laten blijken. 

Nadat zij te zamen nog eenigen lijd in gesprek waren 
geweest, beloofde Jan van Parijs mei hen te gaan, op 
voorwaarde, dal zij eerst met hem een klein eetmaal 
zouden gebruiken. 
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Hoe Jan van Parijs de heide koningen en heeren ont¬ 
haalde^ eiViioe hij daarna met hen op het bruilofts¬ 
feest ging. 

Terwijl zij allen in een vroolijk gesprek waren, zagen 
de koningen van Spanje en Engeland gedurig rond, en 
waren icn hoogste verbaasd over de menigvuldige kos¬ 
telijkheden, die zij daar bemerkten. Zij ovérpeinsden 
bij zich zelven, hoe het mogelijk was dat een kouing, 
laat staan een burger, zoo vele schatten kon vergaderen 
als zij daar zagen. Gedurende het gesprek liet Jan 
van Parijs allerlei kostelijke wijnen opbrengen, alsook 
konfiiuren en lekker taarleugebak in groote gouden 
schotels, welke weder ieders verwondering opwekten. 
Als de maaltijd gedaan was, stonden zij allen van tafel 
op en gingen tezamen naa-f het paleis van den koning 
van Spanje. Jan van Parijs leidde met zich honderd van 
zijne voornaamste baanderheeren, die in pracht en rijk¬ 
dom uitblonken boven het gevolg van dén koning vao 
Spanje en van den koning van Engeland. 

De edele vrouwen en de heereu van het hof, dien 
schooncn stoet van ver ziende aankomen, sprongen op 
van blijdschap, lieten vreugdekreten hooren, en liepen 
Jan van Parijs te gemoet, om hem te verwelkomen. Zij 
brachten hem vervolgens lot aan het paleis, waar hij 
van de koningen en koninginnen, prinsen en prinsessen, 
eerbiedig gegroet en vriendelijk ontvangen werd. 

Daarna leidde men hem met veel eerbewijzingen bin¬ 
nen; en als hij in de groote zaal met zijne honderd 
baanderheeren gekomen was, scheidden deze zich van 
hem, maakten eene sierlijke krijgsbeweging, voegden 
zich te zamen in eenen ronden kring in eenen hoek der 
zaal, en zij plaatsten zich in zulk goed orde, dal zij 
onder hen, zoo hel scheen, maar plaats besloegen van 
veertig mannen, hetwelk met bewondering door al de 
aanwezigen aanzien werd. 
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Hoe Jan van Parijs met de bruid van den honing van 

Engeland oj) de eei^eplaats der zaal ging zitten. 

Als Jan van Parijs met den koning en de koningin 
van Spanje eenigen lijd in g/esprek was geweest, nam hij 
de jonge prinses bij de hand en kusle haar zeer minne¬ 
lijk. Zij, hierover verbaasd en beschaamd zijnde, werd 
rood, en van ontroering niet wetende wat zeggen, 
neigde zij zeer vriendelijk. 

De koning van Engeland, die dit met spijt'aanzag, 
zeide met opgekropte gramschap : Kus maar, lieve jonk¬ 
vrouw, gij moet u voor mij niet bedwingen. 

Nadat Jan van Parijs ook eenigen lijd met den koning 
en de koningin van Navarre gesproken had, nam hij de 
koningin van Spanje bij de hand, en zeide lol den her¬ 
tog van Normandië, die bij hem stond : Gelief mij de 
jonge bruid te brengen. Toen de maagd hem door een 
hertog gebracht werd, plaatste hij zich met haar op de 
hoogste plaats der zaal, nevens de koningin van Spanje 
hare moeder, en hij deed zijn neef de hertog van Orleans 
nevens den koning van Engeland zitten : zijne heeren 
plaatste hij naar evenredigheid hunner waardigheden. 

De koningen en prinsen dit ziende, stonden verbaasd 
over de groole vrijpostigheid van Jan van Parijs, die 
daarenboven, nadat bij zijn volk geplaatst had, met 
luider slem riep : Heeren en mevrouwen, neemt plaats; 
want wij hebben de onze reeds genomen! 

Als elk gezeten was, begon hij met de ionge prinses te 
pralen. Heer, zegde zij, waarom hebt gij eene zoo groole 
macht van volk medegebracht, en wel zoo rijkelijk uil- 
gedoscht, als men ooit in eenig land gezien heeft? Be¬ 
minnelijke prinses, antwoordde hij, ikUieb dft gedaan 
uil liefde tol u. Hoe! zeide de maagd, terwijl zij rood 
werd, uil liefde lol mij? Ik moet u bekennen, gaf hij tot 
antwoord, dat ik hooren zeggen heb, dal men morgen 
uwe bruiloft zal vieren, en daarom ben ik met mijnen 
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stoet en krijgslieden hier gekomen, om u alle eer- 

te bewijzen. 

De maagd, geheel beschaamd en ontroerd zijnde, wist 
niet wat zeggen, en gaf daarop een zoodanig verkeerd 
antwoord, dat al de heeren en mevrouwen, die dit 
hoorden, zich niet konden bedwingen van te lachen. 
Maar Jan van Parijs deed haar door zijn gepraat wel¬ 
haast bedaren; waarop de koning van Portugaal tot dea 
konii g van Spanje zeide : Die man schijnt zoo gek niet, 
als de koning van Engeland ons voorgeeft; want in elk 
oord dat hij spreekt, is er iets geheimzinnigs, dat 
moeielijk is om begrijpen, doch vol vernuft en overleg; 
en zoo moeten ook die drij spreuken zijn, welke hij 
onderweg tegen den koning van Engeland gesproken 
heeft; bijgevolg bid ik u hem te verzoeken, dat. hij u 
den zin van die drij spreuken zou willen uitleggen. Ik 
zal dit wel doen, zeide de koning van Spanje, maar wij 
moeten eerst het hoofd door den wijn wat.verwarmd 
hebben, dan zal hij ons rechtzinnig antwoord geven. 

Hoe de koning van Spanje een kostelijk banket deed 
opdisschen, en wat aardige redevoeringen er ge- 
hónden werden. 

Terwijl er alle gesprekken plaats grepen, en dat 
men lachte en schertste, deed de koning van Spanje 
een kostelijk banket opbrengen, en men begon den wijn 
rond te schenken. Als Jan van Parijs dit zag, gelastte bij 
den hertog van Normandié, zijnen schenker, fijne gouden 
bekers te halen, en nadat er drij vol geschonken waren, 
nam hij den eenen voor zich, gaf den tweede aan den 
koning van Spanje, en den derde aan den koning van 
Navarre. Dan zegde hij : Mijnheeren en mevrouwen, ik 
drink deze teug op uwe gezondheid; en bij bracht den 
beker aan zijnen mond en dronk. Vervolgens bood hij 
den beker aan de prinses en zeide : Neem, bekoorlijke 
maagd, ik bied u den beker aan, en ik hoop wel dat gij 
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hem niet weigeren zuil. God beware mij, zeide de 
prinses; ter eere tan u zal ik hem aanvaarden. 

De koningen en koninginnen, de heeren en jonk¬ 
vrouwen dronken dan lustig aan en waren weldra ia 
een levendig gesprek gewikkeld; maar waarover een 
ieder verwonderd was en waar men wel mede lachte, 
was over de groote vrijpostigheid van Jan vau Parijs, 
omdat hij zich aan het hoofd der tafel had geplaatst 
nevens de bruid van den koning van Engeland. 

Als de wijn nu zijn uitwerksel begon te krijgen, nam 
de koning van Arragon het woord en zeide : Jan van 
Parijs, mijn beste vriend, wat zegt gij van de prinses en 
haren bruidegom? Ik kan er niets dan alle goed van 
zeggen, antwoordde Jan van Parijs. God verleene aan de 
jonge bruid alle geluk en voorspoed, alle genoegen en 
welvaart, alsook aan u al te zamen. Nadat er deze en 
menigvuldige andere woorden gesproken en verscheidene 
gezondheidsdronken gedaan waren, verzocht de koning 
van Spanje aan Jan van Parijs om de uitlegging der drij 
spreuken, die hij onderweg tolden koning van Engeland 
gesproken had. Heer koning, antwoordde Jan van Parijs, 
ik beu bereid om er u de uitlegging van te geven. 

Ik zeide dan vooreerst tot den koning van Engeland, 
als hij met zijn volk door den regen ging, dat hij, die 
een machtig vorst was, zijn volk moest doen huizen 
dragen om van den regen bevrijd te zijn. Maar hoe en 
op wat manier zouden zij die huizen dragen? of wat 
meent gij door huizen? vroeg de koning. Jan van Parijs 
antwoordde al lachende : Dat is goed te verstaan, had 
hij groote mantels en hoofdkappen voor hem en zijn 
volk medegebracht, alsook goede laarzen, dan hadden 
zij die kunnen gebruiken als het regende, en zoo zouden 
hunne kleederen net en rein gebleven zijn gelijk de 
bnze; en als het schoon weder was, dan kon hij die 
ook op de paarden of wagens leggen, gelijk wij deden; 
en dat zijn de huizen die ik meende. 

Ten tweede zeide ik, al& er veel van zijn volk ver- 
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dronk in hel overtrekken eener rivier : Heer, gij die een 
koning zijl, behoorde met u eeue brug te doen voeren, 
om die over de rivier te leggen, dan zou uw volk niet 
verdrinken. Dit gezegde behoeft ook geene groote uit* 
legging; want langs deze zijde van Bayonne, waar eene 
zeer snelloopende rivier is, wilde de koning van Enge¬ 
land en zijn volk, welke niet al te goed te paard waren, 
er over trekken, waarvan er wel zestig verdronken; 
en ik en mijn gevolg trok daarna de rivier over zonder 
hindernis of eenig letsel. 

Als wij dus allen zonder eenig ongeval de rivier over 
waren, deed de koning mij zijn beklag over het verlies 
van zijn volk, en dan zegde ik, dat hij eene brug met 
zich moest doen dragen, om zijn volk over de rivier te 
laten gaan zonder eenig ongeluk; en door de brug ver¬ 
slond ik goede paarden gelijk de mijne. 

Toen de koning van Engeland dit hoorde, barstte hij 
schier van spijt, want hij merkte wel dat deze woorden 
niet anders dienden, dan om hem in de oogen van zijne 
bruid te verkleinenden zich van haar meester te maken. 

Maar, hernam de koning van Spanje, waar blijft de 
derde spreuk, aangaande de strik dien uwen vader 
over eenige jaren hier gelegd heeft? 

Jan van Parijs antwoordde : Uwe majesteit moet weten, 
dal hel vijftien jaren geleden is, dat de koning van 
Frankrijk, mijn vader zaliger, in dit land kwam om hel 
rijk weder onder uwe gehoorzaamheid te brengen, en 
hel oproerige volk, die uwe edele echlgenoole in de stad 
Segovie in hun bedwang hield, te doen vangen en na 
behooren te straffen. En als bij wilde wegreizen, gaafl 
gij hem uwe dochter om die uit te huwen volgens zijn 
goeddunken; waarop mijn vader tot antwoord gaf, dat 
hij haar dan aan zijnen zoon zoude geven; en daarom 
ben ik hier gekomen om bezitting te nemen van degene 
die mij volgens recht en geweten toekoml. Dit is de 
strik dien mijn vader gelegd heeft, en deze lieve prinses 
is de eendvogel die ik als mijne gevangene houd. 
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Hoe Jan van Parijs met zijneprinsen en gravenhunne 
kleederen opensloegen om te toonen wie zij waren. 

Terwijl de koningen en de koninginnen ten uitersten 
verwonderd waren over hetgeen zij hoorden, sloeg Jan 
van Parijs zijn bovenkleed open, en men zag zijnen 
onderrok, die van blauw fluweel en vol gouden leliën was. 

Als de koning en de koningin van Spanje deze leliën 
bemerkten, vielen zij Jan van Parijs te voet, en de koning 
zeide : 0 machtige vorst! wij bidden u ootmoedig om 
vergiffenis van al v^^Qt wij legen uwe majesteit misdaan 
hebben. Wij weten dal onze dochter u was toebesebikt, 
en dat ook alles wat uwe koninklijke majesteit verklaard 
heeft, waarheid is, en daarom zijn wuj bereid van uwe 
koninklijke majesteit zoodanige straf te ontvangen, als 
hel u believen zal ons op te leggen; maar wal onze 
dochter betreft, die is niet waardig uwe echigenoote te 
worden ; doch van nu af leveren wij haar aan u over, 
om haar uit te huwen aan wie het u believen zal. 

Na dit gezegde, hief de koning Jan hen op, en dankte 
hen voor de eer die zij hem bewezen. Vervolgens zeide 
hij lot de maagd : Bekoorlijke prinses, gij hebt gehoord 
wal uw vader gezegd heeft : wal denkt u hier van? wilt 
gij den koning van Engeland lol echtgenoot hebben? 

Allerwijsslc en machtige koning, antwoordde de prin¬ 
ses, ik wil alles volbrengen wal mijn edele vader u 
heeft loegezegd ; want de eerste belofte aan uwen konink¬ 
lijken vader gedaan, blijft u nu van rechtswege loever- 
trouwd; daarom zou ik mij gelukkig achten, indien ik 
uit uwe handen een van uwe baanderheeren verkreeg. 

Nadat zij dit gezegd had, gaf koning Jan bevel aan 
zijne baanderheeren van hunne bovenklecderen open te 
slaan, waaronder men niets dan edele wapens zag schit¬ 
teren, en dat zeer treffend om zien was. Dan zeide hij 
tol de maagd : Wie wilt gij nu van die heeren lot echt¬ 
genoot hebben ? Zij antwoordde met grooie nederigheid : 


Digitized by Google 


60 SCHOONE HISTORIE 

Degene die uwe majesieil mij gelieft te geven. Zoudt gij 
dan, indien hel uw heer vadèr toeslaat, mijne vrouw 
willen worden? vroeg hij. Ja, uit gaoscher harte, ant¬ 
woordde zij. Welnu, ik beloof u dan, indien hel God 
belieft en uwe ouders, u morgen te trouwen. 

De koning en de koningin van Spanje bedankten Jan 
van Parijs, en de koningeu van Arragon, van Porlugaal 
en van Navarre kwamen hem vergiffenis vragen, emdat 
zij hem de eer niet bewezen hadden die hem loekwam. 

De koning van Engeland, zeide Jan van Parijs, behoeft 
om deze zaak niet kwalijk gezind te zijn; want zij was 
mij als vrouw bestemd van over vijftien jaar. Ik heb dus 
de belofte van wijlen mijnen vader niet willen breken. 

Hoe de koning van Engeland^ zeer gestoord om het 
verlies van zijne bruid, met zijn volk terugkeert 
naar zijn land. 

De koning van Engeland dit alles hoorende, was zeer 
verbitterd en verliet dadelijk de zaal; hij riep zijn volk 
te zamen en gaf bevel om seffens met hem naar Enge¬ 
land terug te keeren. Toen hij en zijn volk vertrokken 
was, begon men volop feest te houden; hel avondmaal 
was zeer kostelijk, en zij werden met veel tusschen- 
gerechlen bediend, die in gouden en zilveren schotels 
uit het keukengerief van Jan van Parijs, koning van 
Frankrijk, kwamen. 

Des anderendaags 's morgens zond koning Jan aan 
zijne geliefde bruid een rijk en prachtig geschenk, be¬ 
slaande in juweelen en in eenen grooien schat van goud 
en zilver, alsmede een overheerlijk paviljoen, vol gou¬ 
den leliën en met edele gesteenten bezet; ook zond hij 
zijne voornaamste kleermakers met allerhande kostelijke 
Sloffen, om de jonge bruid en bare gezelschaps juffers 
daaruit te laten kiezen, en ben dan in allerhaasldaarvan 
kleederen te maken, doch alles naar de Fransche dracht, 
zooals zij in het hof te Parijs gedragen werden. 
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Hoe de honing van Frankrijk met de dochter van den 
koning van Spanje trouwde, 

De dag en hel bestemde uur gekomen zijnde, trouwde 
koning Jan met de dochter van den koning van Spanje, 
met grooie pracht en heerlijkheid. Deze dag werd in 
de grootste vreugd en blijdschap doorgebrachl; maar 
bij het naderen van den nacht, wilde koning Jan in het 
paleis niet slapen, en daarom werd de bruid met hare 
kameniers naar zijn verblijf gebracht. 

Als zij nu daar gekomen waren en die onuitsprekelijke 
groote schatten en rijkdommen zagen, zeide eene der 
kameniers, dat de nieuwe koningin in een gelukkig uur 
moest geboren zijn. daar zij zulk een rijken en mach¬ 
tigen koning getrouwd had, en in zoo korten tijd eene 
zeer fraaie verwisseling gedaan had. 

Terwijl zij haar ontkleedde, kwam koning Jan, en 
zeide : Wal deukt u, liefste, hebt gij oog spijt omdat gij 
uw vaders paleis verlaten hebt? Geenszins, antwoordde 
zij ; want ik heb nooit zoo eene volmaakte blijdschap 
gevoeld als nu; ook is mijn vaders paleis niet te ver¬ 
gelijken bij dit verblijf; en ik zeg u nog meer ; ik heb 
u veel liever dan al hel goed van de gansche wereld. 

Die woorden behaagden den koning zoo zeer, dat hij 
haar omhelsde; en nadat de kamenieren vertrokken 
waren, begaven zij zich lot de nachtrust. 

Des anderendaags,, als zij gekleed waren, vereerde de 
koning aan de beeren, die hem dienden, schoone ge¬ 
schenken van zeer groote waarde, en de nieuwe koningin 
dee(J van gelijken aan hare kamenieren en de jonk¬ 
vrouwen, die haar kwamen vereeren en groeten. 

Toen de jonge koningin uit het bed was getreden, 
had de koning haar zeer vriendelijk gevraagd, of dat zij 
haar volgens de Fransche dracht zou willen kleeden; 
hetgeen zij hem met alle genegenheid toestond; de 
koning deed daarop zijnen kleermaker komen, en die 
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maakte haar een kostelijk kleed van goud karmozijn 
laken, en de rokken van gelijken, en eenen tabbaard 
van fluweel, geborduurd met gouden leliën. 

Nadat de kamenieren de koningin dit kleed aan¬ 
gedaan hadden, deed de koning op baar hoofd eenen 
kostelijken diadeem zetten; rond baren hals hing hij 
eenen gouden band, bezet met robijnen en diamanten, 
en in het midden was er eenen prachtigen karbonkel- 
steen, die een helder licht verspreidde. ^ 

Als de koningin aldus gekleed en versierd was, kwa¬ 
men haar vader en hare moeder, de koningen van Por- 
lugaal, van Arragon en van Navarre, vergezeld van vele 
prinsen en prinsessen, haar en haren edelen echtgenoot 
eerbiedig groeten en veel geluk wenschen en zij werden 
allen zeer vriendelijk ontvangen en koninklijk onthaald. 

De koningen en geheel het gezelschap, de nieuwe 
koningin van Frankrijk zoo prachtig versierd ziende, 
blijgeestig en welgemoed, prezen haar om hot meest, 
en zegden, dat zij rijker en kostelijker versierd was, 
dan voortijds de vrouwen der Roomsche keizers. 

Terwijl zij aan tafel zaten en in vrooUjk gesprek waren, 
zag de koning van Navarre gedurig naar de gouden leliën 
eie de jonge koningin op haren tabbaard droeg, en hij 
zeide al lachende tol haar : Welhoe, mevrouw, zijn dan 
de leliën op uw lichaam geregend? Ja, lieve neef, ant¬ 
woordde zij; maar in mijn hart bloeien nog meer leliën, 
die er gedurende mijn leven nooit zullen verdroegen. 

De koning haar echtgenoot dit hooreude, nam eenen 
beker met wijn en dronk hem uit op de gezondheid van 
zijne lelicn-draag«ter, hetwelk dan van geheel het gezel¬ 
schap nagevolgd werd; èn de jonge koningin, haren 
plicht willende vervullen, groette hen van gelijken. 

Nadat er nu gedurende veertien dagen groote feesten 
en alle vermakelijkheden hadden plaats gehad, gaf de 
koning van Frankrijk aan zijn volk bevel, om zich reis¬ 
vaardig te maken, en hij zond meest al zijne wel¬ 
geoefende krijgsknechten voorop naar Frankrijk. 
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Hoe de koning van Frankrijk van den koning van 
Spanje, zijn' schoonvader^ afscheid nam en weder 
naar Frankrijk trok. 

Als nu de eerste bruiloftsdagen en de feesten voorbij 
waren, en dat alles een einde genomen had, vereerde 
de koning van Frankrijk aan den koning en de koningin 
van Spanje, alsook aan al de prinsen en prinsessen, zeer 
schoone en kostelijke geschenken. Nadat hij dit gedaan 
had, zeide hij tot den koning en de koningin, in bet 
bijzijn hunner dochter : Lieve schoonvader en schoon¬ 
moeder, hel is u genoeg bekend, hoe een rijk, dat lang 
zonder koning is,, gemakkelijk kan vervallen en in op¬ 
stand komen; daarom is het zeer noodzakelijk dal ik 
mij naar Parijs begeve, en ook om mijne moeder gerust 
te stellen, die zeker naar mij verlangt. Wat uwe dochter, 
mijne cchigenooie, betreft, wilt gij ze bij u houden, ik 
beo tevreden ; ik zal haar van lijd lol lijd komen bezoe¬ 
ken en haar van alles gerieven. Geeft mij dus oorlof om 
te vertrekken; — regeert uw volk altijd goed zonder het 
te verdrukken, zoo zullen zij God voor uw heil bidden. 

Als hij deze woorden gesproken had, weende de jonge 
koningin, vreezende dal haar echtgenoot zonder haar 
zou vertrekken. Lieve zoon, zeide de koning van Spanje, 
aangezien het u belieft heeft mijne dochter ten huwelijk 
te nemen, zoo staal het u ook vrij haar naar uw land 
mede te nemen; want ik weet dal zij zonder u niet zou 
kunnen leven. Stel hier dus zoodanige ruwaarls als het 
u goeddunkt, om dit rijk volgens uwe begeerte te re- 
geeren ; want van nu af lever ik u mijn koninkrijk over. 

Heer vader, zeide daarop de koning van Frankrijk, uw 
koningrijk heeft mij niet uilgelokt om uwe dochter lot 
vrouw te nemen, maar wel hare goede hoedanigheden; 
daarom, doe met uw rijk wal u belieft; en, wat uwe 
dochter aangaat, aangezien gij er beide in toestemt, ik 
zal haar met liefde naar mijn land medegeleiden. 
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Lieve man, zegde dan de jonge koningin, mijn wensch 
is anders uiel als met u le gaan, en met u te leven en te 
sterven. — Na dit gezegde, nam zij van hare ouders al 
wecnende afscheid; en nadat haar echtgenoot ook van 
den koning en de koningin van Spanje een teeder af¬ 
scheid had genomen, vertrokken zij met eenen schoonen 
stoel van edellieden naar Frankrijk, waar zij overal in 
de grooie steden zeer luislerlijk werden iugehaald, vooral 
le Parijs, waar het onthaal zoo prachtig en overheerlijk 
was, dal hel onmogelijk is le beschrijven. 

Er werd ook grooie eer bewezen aan de Spaansche 
baanderheeren, die hunne prinses lol in Parijs hadden 
vergezeld, waar zij gedurende zes maanden goede sier 
maakten. — Vervolgens namen zij afscheid van .den 
koning en de koningin, en van al de edellieden van hel 
hof eu keerden weder naar Spanje, waar zij‘alles ver¬ 
haalden wat zij gehoord en gezien hadden, en hoe zij 
overal met grooten luister ontvangen waren gew’ordeo. 

Als de koning nu negen maanden getrouwd was, 
baarde de koningin eenen schoonen zoon, en vijfjaren 
daarna schonk zij het licht aan eenen tweeden zoon. 
De eerste werd na de dood zijns vaders koning van 
Frankrijk; hij bereikte eenen hoogen ouderdom, en 
regeerde zijn rijk met veel wijsheid. De tweede werd na 
de dood zijns grootvaders koning van Spanje, en bij 
regeerde de Spanjaarden zeer verstandig en in vrede. 

Vervolgens scheidden zij uit deze wereld, om naar de 
eeuwige heerlijkheid des hemels te reizen, waar ik God 
bid, dat hij ons de genade wil geven, ook daar te 
mogen komen en wonen. ' 


GOEDKEURING. 

Vidit P. CoENS, Cant. et Libr. Censor. 
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Kluchtig geval van eenen Spanjaard 

DOOR HEM ZELF BESCHREVEN• 

De begeerte eo nieuwsgierigheid om vreemde landen 
te zien, was over eenigejaren in mij zoo groot, dat ik 
voor mij nam ecne reis builen mijn vaderland te doen ; 
en wetende dat Frankrijk, door de merkwaardigheden 
die daar te zien zijn, de groolsie kenners zelfs kon vol¬ 
doen, nam ik den weg naar dat rijk. Ik rustte mij uit, 
volgens mijne middelen het toelieten, die voldoende ge¬ 
noeg waren, om mijne reis te paard te kunnen doen, en 
mij daarenboven nog zeer wel voorzien lieten van gouden 
pistolen, waarvan ik eenige besteedde om een kleed te 
betalen, welk ik met groole zorgvuldigheid deed maken, 
mij vast latende voorstaan, dat de Franschen, ziende mij 
aldus op zijn Spaansch opgepronkt, mij alle achting 
zouden bewijzen, en elk om het meest loeloopen om mij 
in zijn huis te mogen hebben. Ik beeldde mij in dal mijne 
welgeplooide kraag mij zou gediend hebben voor wissel¬ 
brief, en dat op mijn gelaat geen koopman de stoutheid 
zou gehad hebben van mij geld in leening te weigeren ; 
mijn degen, die zoo lang was dat hij langs den grond 
sleepte, scheen mij genoeg om mij te doen eeren en 
vreezen; en in deze toerusting kwam ik in Frankrijk. Ik 
reisde van Bordeaux lol Parijs toe, zonder iels merk¬ 
waardigs te ontmoeten; alleenlijk had ik eenige smaad¬ 
woorden in de herbergen te lijden als ik met SpaansCh 
geld betaalde; maar vermits dit niet dan door verach¬ 
telijke lieden geschiedde, wiens redenen mij niet kon¬ 
den beoadeeligen, nam ik er geen acht op. Ik kwam in 
Parijs met het verlangen welk eene zoo beroemde stad 
verdient, en wandelende langs de straten met eenen ge- 
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schikten en defligen slap, en een Spaansch gelaat, werd 
ik welhaast, genoodzaakt mijne slappen wat te ver- 
grooien, want ik had nauwelijks twintig stappen ge¬ 
gaan, of ik hoorde achter mij een groot gerucht en 
geschreeuw van kinderen, die mij vele schimpwoorden 
nariepen. Om ze van mij af te weren, liep ik haastig in 
een der naastgelegen huizen; maar de deur en geheel 
den omtrek was welhaast omringd, niet alleen van eene 
menigte kinderen, maar zelfs van treffelijke personen. 
Tol vermeerdering van mijn ongeluk, waren er op de 
plaats van dal huis drij kinderen bezig met spelen, 
welke verschrikt van mij op eene zoo verschillige manier, 
van degene die zij gewend waren, gekleed te zien, zoo¬ 
danig begonnen te schreeuwen, dat op hun geschrei en 
op het geroep van verscheidene personen, die haastig 
voor de vensters verschenen, eenen stalknecht uil den 
stal kwam, en, meenende dat ik die kinderen eenigleed 
bad gedaan, mij met eenen riem een zoo gew^eldigen 
slag gaf, dat ik bijna in onmacht viel. Ik wilde mijne 
onschuld te kennen geven; maar dit was .voor de dooven 
gepredikt, want niemand verstond mij; zoo dat men 
mij, nadat ik mijne klachten aan dertig lot veertig per¬ 
sonen had gedaan, die op de plaats waren vergaderd, 
en voor antwoord de schouders oplrokken, weder op de 
straat bracht, waar ik andermaal in de handen viel van 
mijne eerste vervolgers, die mij aan de deur' afwachtlen, 
en, hun getal wel de helft vermeerderd zijnde, mij met 
een zoo groot getier achtervolgden, dat er van alle 
kanten eene ontelbare menigte van mannen, vrouwen en 
kinderen kwam loegeloopen, om de oorzaak van dat ge¬ 
rucht te zien, meenende dat er iemand gegeeseld werd. 

Ik was zoodanig ontsteld en buiten mij zelven, dat ik 
niet eens dacht om te vragen in wat straat ik was; en 
al had ik bel gevraagd, die zinnelooze hoop zou het mij 
zekerlijk belet hebben. Dit deed mij mijnestappen ver¬ 
dubbelen, om alzoo langs de eene of andere poort uit 
de stad te geraken, hetwelk ik als bet eenigsie hulp- 
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middel aanzag; maar onderweg eene kerk open ziende, 
waar verscheidene personen de Mis, die er gelezen werd, 
bijwoonden, ging ik er spoedig in, God dankende dat 
hij mij uil de handen van mijne vervolgers verlost had. 
Maar nauwelijks was ik op den tweeden trap van den 
ingang, of ik hoorde zoo luidruchtig lachen onder de 
verminkte en mismaakte bedelaars, die aan de kerkdeur 
aalmoezen vroegen, dat degenen, die in de kerk waren, 
zich niet konden weerhouden van om te zien, en ook 
te lachen. Ik werd daardoor zoo beschaamd en ontroerd, 
dat ik mij haastig in het midden der kerk begaf, en 
langen tijd als buiten mij zelven was, zonder mij te 
durven roeren, en ik had daar misschien tot ’s avonds 
gebleven, indien een dergenen die naast mij waren, 
mij niet vriendelijk had gezeid, dat ik mijnen mantel 
moest nazien. Hierop begaf ik mij in eenen hoek der 
kerk, en vond eenen konijnen-staarl en eenen langen 
schaapsdarm aan mijnen mantel gehecht, en denzelven 
met modder en andere vuiligheden vervuld. Dit en de 
vreemdheid mijner kleeding had dat gerucht op de 
straat en het lachen in de kerk veroorzaakt. 

Het schielijk gerucht van hen die in de mis tegen¬ 
woordig waren, was zoo groot, dal de priester drij- tot 
viermaal omzag. om te zien van waar dit voortkwam, 
en gelijk iedereen de oogen op mij had, geloofde ik 
waarlijk, dat de priester, zoowel als de andere, mij als 
de eenige oorzaak van die beroerte en het lachen aaozag, 
want telkens dat hij zich omkeerde, zag hij mij zoo 
strak aan, dal het mij ducht dal hij mij met de oogen 
berispte, hetgeen mijne beschaamdheid zoodanig ver¬ 
meerderde, dal ik groot spijl had ooit den voel in de 
kerk gesteld te hebben. Eindelijk, hetzij dat het waar 
was, hetzij dal de inbeelding het mij deed gelooven, 
eens els de priester zich keerde naar het volk — mis¬ 
schien om te zeggen : Dominus vobiscum — meende ik 
<lal hij mij vroeg, waarom ik niet weg ging, hetwelk mij 
zoo ontstelde, dat ik, haastig willende uit de kerk gaan 
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en door onlroering niet ziende waar ik ging, of wat er 
voor mij was, aan de deur komende, met den neus zoo 
geweldig bolste tegen hel hoofd van eenen ouden beer, 
die daar aalmoezen in eene schaal onlving, dat de grijs¬ 
aard ter aarde viel, en zijne schaal van de trappen rolde 
tot beneden toe ; tien tot twaalf knechten, die hunne 
meesters aan de kerkdeur wachtten, daardoor verbitterd 
zijnde, hieven hunne slokken op, en zouden mij voor¬ 
zeker den rug gemeten hebben, indien ik de hand aan 
mijnen geduchten degen niet had geslagen, en dat de 
heiligheid der plaats hen niet had wederhouden; doch 
zij lieten niet na mij de smadelijksle schimpwoorden 
naar hel hoofd te werpen, tot dat ik eindelijk eene straat 
ingekeerd zijnde, in hel huis van eenen pasteibakker 
liep, waar ik tot's avonds bleef, God dankende dat hij 
mij van eene zoo groote beschaamdheid had verlost. 

Des anderendaags besloot ik eenen anderen weg te 
nemen, daar dien van den voorghanden dag te onge¬ 
lukkig was geweest; en met de hoop dat God mij zou 
helpen, versterkt zijnde, ging ik uit mijne herberg met 
dezelve trotschheid en deftigheid als den dag te voren, 
doch niet zonder vrees voor onaangename ontmoetingen. 
Dien dag was voor mij waarlijk gelukkig, want niemand 
deed mij eenige versmading aan ; al de vervolging be¬ 
stond in eenige schuifelingen en beschimpingen van 
winkeljongens, die schalierden van lachen zoohaast zij 
mij gewaar werden, en mij met de oogeu volgden zoo 
ver zij konden, waarvan ik weinig werk maakte, daar 
dit niet te vergelijken was bij den voorgaandeo dag. 

Dit onaangenaam tijdverdrijf duurde zoo lang als ik 
op de Spaansche wijze gekleed ging, welk omtrent de 
twee maanden duurde; iniusschen werd ik bovenmate 
gekweld en geplaagd, zonder dal ik mij in eenige 
manier kon bevrijden; waarom ik eindelijk niet meer 
uilging dan ’s avonds of *s nachts, want bij dag kon ik 
geen vijftig stappen ver gaan, of ik had meer dan hon¬ 
derd kinderen achter mij. Ëens bij geval over de markt 
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wandelende, strekte ik de verkoopsters van eiers, groen¬ 
sel, kaas, enz. tol zoodanige verwondering, dal bij 
mijne nadering, eene die kaas woog, de schaal met den 
kaas, hetzij van schrik of verbaasdheid, uit de handen 
viel in eenen groolen korf vol eiers, die nevens baar 
stond, waaruit seffens eene beek eiwit liep, en meer 
vermaledijdingen uil den mond van die vrouw rolden, 
dan een bezweerder zoude uilspreken in hel bezweren 
van eenen boozen geest. 

De vrouw, wie de eieren toebehoorde, ziende hare 
waren aldus verloren, nam, zonder de oorzaak daarvan 
te onderzoeken, vier of vijf kazen, die op een boord 
lagen; maar de andere, haar dezelve uit de handen 
willende rukken, en deze zich verwerende, grepen zij 
malkander bij hel haar, en sleurden malkander zoo¬ 
danig, dat eindelijk de eiers, de kazen en de ver¬ 
koopsters overhoop tuimelden met de beenen in de lucht. 

Deze vechtpartij duurde meer dan een kwart uurs : zij 
krauwden en rukten maldander de haren zeer lustig uil 
hel hoofd, en rolden kop over bol, zoo dat degenen, 
die op het laatste kwamen, niet meer konden onder¬ 
scheiden wal bel geleek. Eindelijk lieten zij malkander 
los; maar nauwelijks hadden deze kampvechters hun 
aangezicht, dat vol modder, eiwit, boter -en bloed was, 
wat afgevaagd, of zij, indachtig wordende dal ik de 
eerste oorzaak was van hun gevecht, namen met beide 
banden hel uitgeloopen eiwit op, kwamen met hangende 
haren haastig lot mij gcloopen, en wierpen mij al dien 
hutspot naar hel hoofd; hierop hitsten de andere ver¬ 
koopsters malkander legen mij op, zeggende, dat ik de 
oorzaak was van al die wanorders. Daarop kwamen zi^ 
allen uit hunne kramen, en zonden mij eene hagelbui 
van steenen, ajuinen, peren, savooikroppen, slokvisch- 
vellen en andere vuiligheden naar het hoofd, zoo dat ik 
welhaast nog meer besmeurd en onzienelijk was, dan 
die twee verkoopsters hadden geweest. Aldus door zoo 
een hoop vérwoede wijven overvallen zijnde, had ik 
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welhaast mijoe deftigheid en mijne gepaste stappen ver¬ 
geten : ik sprong uit het gedrang veel sneller als eenen 
hert en vluchtte zoo goed ik kon. 

Tot mijn geluk ontmoette ik op mijne vlucht een 
edelman, die, zoo ik geloof, in Spanje moest zijn ge¬ 
weest. Deze, met mij medelijden hebbende, deed mg 
daar omtrent in een huis gaan van een zijner vrienden, 
en beval aan eenige bedienden, die daar waren, mijnen 
mantel en kleederen te zuiveren. Dit gedaan zijnde, ging 
ik met dien edelman uit; maar nauwelijks waren wij 
uit het huis, of wij werden een hoop volk gewaar, in de 
ronde staande, welken nog gedurig vermeerderde door 
ben die kwamen toegeloopen; dit deed ons ook daar 
bij gaan, om te zien wat er gebeurde. Wij zagen in het 
midden van het volk een blinde op eene lier spelen, 
hebbende eenen hond met eene ketting vast aan zijnen 
gordel. Zijn muziek geëindigd zijnde, nam hij eenen 
stok, en na eene lange redevoering lot zijnen hond ge¬ 
daan te hebben, die ze aandachtig aanhoorde, deed hij 
hem verscheidene vragen, welke de hond met wonderlijk 
gebaar beantwoordde. Onder andere vroeg de blinde 
wat hij wilde doen voor den koning van Frankrijk? 
Daarop begon hij terstond te dansen, te springen, le 
huppelen en alle mogelijke vreugden te betoonen; maar 
de blinde hem vervolgens vragende : En voor den koning 
van Spanje? begon de hond terstond te grijnzen, zijne 
landen te toonen, zijnen rug op te werpen, zijne ooreo 
le rechten, en zoo vrceselijk le huilen en te bassen 
dal hij scheen al de omstanders te willen verscheuren ; 
ja, hel «scheen telkens als men Spanje noemde, dat 
hij als razend en dol was. 

Ik vertrok van daar met groot hartzeer, ziende hoe 
de Franschen altijd geneigd zijn om andere natiën be¬ 
spottelijk te maken, tot zoo ver, dat het diende aan de 
blinden, óm den kost te winnen. Ik besloot dan mtj 
naar de fransche mode te kleeden, om alzoo van die 
gestadige vervolgingen in hel toekomende bevrijd te zyn^. 
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Tegenwoordigheid van geest. 

Een Engelsche koopman had in Londen zestien dui¬ 
zend giiineën in banknoten ontvangen, waarmede hij 
zich naar zijn buitengoed begaf., Onderweg werd hij 
Slaande gehouden door een* wel gewapenden roover, die 
hem zijn geld of zijn leven afeischte. De koopman zegde, 
dat hij geen geld van eenig aanbelang bij zich had, en 
ook gaarn zijn leven zou willen behouden. Leg dan, 
antwoordde de roover, de zestien duizend guineën af, 
die gij in banknoten bij u hebt. Kameraad, hernam de 
slimme koopman, ik merk dat gij er ook van weet: doch 
gij vergist u; ik ben de man niet, die gij verwacht; 
maar ik kom hier met hetzelfde oogmerk als gij : de 
koopman is maar eenige slappen achter en zal weldra 
volgen ; laat ons inlusschen elkander niet in den weg 
loopen, maat* den buit liever samen deelen; wacht 
gij hem daar achter die haag, ik zal aan deze zijde 
oppassen, dan kan hij ons niet ontsnappen. — Zoo 
gezeid, zoo gedaan. — Of nu de koopman van loopen 
wist, laat zich licht begrijpen. 

Gepast antwoord. 

Een Italiaansche prins onderhield eenen troep4ooneel- 
spelers, die hij niet betaalde. Zekeren dag dat zij zeer 
wel gespeeld hadden, zeide hun de prins : Gij zijt goede 
tooneelspelers. Ja, monseigneur, antwoordde een van 
hen, en zoodanig goed, dat wij onbetaalbaar zijn. 

Oude gebruiken. 

Bij vroolijke maaltijden gebeuren dikwijls wondere 
dingen, en het instellen van toasten of heildronken 
heeft in vele landen ernstige en kluchtige gevolgen ge¬ 
had. Bij zeer beschaafde volkeren gaven zij aanleiding tot 
eene menigte van eerbewijzlngen en aardigheden, die 
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dan eens geluklen» dan weder mislukten. Bij ruwere 
volken hadden andere gebruiken plaats, waaruit menig¬ 
maal moord en doodslag geboren werden. In Engeland 
schijnt ook in vroegeren tijd eene bijzondere gewoonte 
Ie hebben geheerscbt. Wanneer een persoon, ter eer 
van eene jufvrouw, een toast instelde, was het het ge¬ 
bruik en de plicht eenig deel van zijne kleeding of op¬ 
schik in het vuur te werpen, of uit hel venster te smijten. 
De tafelgasten moesten, dit vorderde de plicht streng, 
het voorbeeld van den iosieller volgen. Het gebeurde 
eens dat lard Sedley, met eenige vrienden aan tafel zit¬ 
tende, en versierd met eenen zeer fraaien kostbaren 
kanten-halsdoek, in eene netelige omstandigheid werd 
gebracht. Een der vrienden, hem eene poets willende 
spelen, stelde eenen heildronk in, en wierp zijnen hals¬ 
doek in het vlammend vuur. De lord en de andere 
drinkers moesten, aan het oud gebruik getrouw, het 
vaderlandsch voorbeeld volgen. Sedley, zijne wereld 
kennende, noemde den inval zeer zonderling, maar was 
levens bedacht hel den geesligen vriend en zijne vroo- 
lijke gezellen duur te doen betalen. Hij verzocht het 
zelfde gezelschap kort daarna bij zich ten eten, stelde 
dan eenen krachtigen toast in op eene beminnelijke 
vrouw van dien tijd, en op zijn wenk verscheen er een 
tandmeester, <fie hem dadelijk eenen tand trok, welken 
hij in het vuur wierp. De gasten schreeuwden van ver¬ 
bazing, en beweerden nu, dat hel oud gebruik nimmer 
op tanden kon toegepast worden ; doch uitvluchten waren 
vruchteloos; allen moesten de pijn onderslaan, en eenen 
tand in het vuur werpen. Lord Sedley was er nu het 
beste aan ; want zijn getrokken land was hem lang pijn¬ 
lijk en tot ergenis geweest. 


EINDE. 
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Oostersche Vertellingen, vermeerderd met 8 schoone verhalen. 4,50. 
De Duizend en Een Nacht. Vier boekdeelen met vier platen. ^ fr. 

Paul en Virginie. Aandoenclijk verhaal meteene fraaie plaat. 0,75. 
Baekelandt en zijne schrikkelyke rooversbende, mei 2 platen. 4 fr. 
De groote Baekeland, bevattende 544 bladzydon. Prijs : fr. 3,00. 
Atlas of Reis rond de Wereld. Nuttig boek voor oud en jong. 4 fr. 
Leven, misdaden en straffen van Uobespierre. 4 fr. 

Onpartijdige levensbeschryving van Napoleon 1. 4 fr. 

Aladdyn, of de wonderbare Lamp. Een tooververhaal. 0,25 
Antoon en Maiirits, geschiedenis van twee misdadigers. 0,75. 

De baron Penninek, door Duvillers. Luimig volksboek. 0,75 
De vier Heemskinderen en het ros Beiuert. Nieuwe druk. 0,75. 

De Troost der Armen of remediën legen allerhande ziekten. 0,50. < 
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